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English

Check out the
Help Guide!

The “Help Guide” is an on-line manual that you can read on your
computer or smartphone. Refer to it for details on menu items,
advanced usage, and the latest information on the camera.

https://rd1.sony.net/help/ilc/1930/h_zz/

| ILCE-7RM4 Help Guide Q|
Instruction Manual _ : El
(this book) : In-Camera Guide o
This manual introduces some The [In-Camera Guide] shows
basic functions. : explanations of the menu
For the quick start guide, see items on the monitor of the
“Startup guide” (page 22). The : camera.
“Startup guide” introduces the You can quickly pull up information
initial procedures from whenyou  : during shooting.
open the package until you release : Select an item for which you want
the shutter for the first shot. to view a description, and then

¢ press the T[] (Delete) button.


https://rd1.sony.net/help/ilc/1930/h_zz/

Notes on using your camera

Along with this section, also see
“Precautions” in the Help Guide.

Notes on handling the product

* This camera is designed to be dust
resistant and splash resistant, but
itis not guaranteed to completely
prevent the ingress of dust or water
droplets.

¢ Do not leave the lens or the
viewfinder exposed to a strong light
source such as sunlight. Because
of the lens’s condensing function,
doing so may cause smoke, fire, or
a malfunction inside the camera
body or the lens. If you have to
leave the camera exposed to a light
source such as sunlight, attach the
lens cap to the lens.

¢ When you shoot with backlighting,
keep the sun sufficiently far away
from the angle of view. Otherwise,
the sunlight may focus inside the
camera and cause smoke or fire.
Even if the sun is slightly away from
the angle of view, it may still cause
smoke or fire.

* Do not directly expose the lens to
beams such as laser beams. That
may damage the image sensor and
cause the camera to malfunction.

* Do not look at sunlight or a strong
light source through the lens when
itis detached. This may result in
unrecoverable damage to the eyes.

¢ Do not leave the camera, the
supplied accessories, or memory
cards within the reach of infants.
They may be accidentally
swallowed. If this occurs, consult a
doctor immediately.

Notes on the monitor and

electronic viewfinder

¢ The monitor and electronic
viewfinder are manufactured
using extremely high-precision
technology, and over 99.99% of the
pixels are operational for effective
use. However, there may be some
small black dots and/or bright
dots (white, red, blue or green in
color) that constantly appear on the
monitor and electronic viewfinder.
These dots are normal due to the
manufacturing process and do not
affect the images in any way.

* When shooting with the viewfinder,
you may experience symptoms
such as eyestrain, fatigue,
travel sickness, or nausea. We
recommend that you take a break
at regular intervals when you are
shooting with the viewfinder.

o |f the monitor or electronic
viewfinder is damaged, stop using
the camera immediately. The
damaged parts may harm your
hands, face, etc.

Notes on continuous shooting
During continuous shooting, the
monitor or viewfinder may flash
between the shooting screen and a
black screen. If you keep watching
the screen in this situation, you may
experience uncomfortable symptoms
such as feeling of unwellness. If you
experience uncomfortable symptoms,
stop using the camera, and consult
your doctor as necessary.

GB



Notes on recording for long
periods of time or recording 4K
movies

¢ The camera body and battery may
become warm with use - this is
normal.

« If the same part of your skin
touches the camera for a long
period of time while using the
camera, even if the camera does
not feel hot to you, it may cause
symptoms of a low-temperature
burn such as redness or blistering.
Pay special attention in the following
situations and use a tripod, etc.
-When using the camera in a high-

temperature environment
-When someone with poor
circulation or impaired skin
sensation uses the camera
-When using the camera with the
[Auto Power OFF Temp.] set to
[High].

Sony lenses/accessories

Using this unit with products from
other manufacturers may affect its
performance, leading to accidents or
malfunction.

On the data specifications
described in this manual

The data on performance and
specifications are defined under

the following conditions, except

as described in this manual: at an
ordinary ambient temperature of
25°C (77°F), and using a battery pack
that has been fully charged until the
charge lamp has turned off.

Warning on copyright

Television programs, films,
videotapes, and other materials
may be copyrighted. Unauthorized
recording of such materials may
be contrary to the provisions of the
copyright laws.

Notes on location information

If you upload and share an image
tagged with a location, you may
accidentally reveal the information
to a third party. To prevent third
parties from obtaining your location
information, set

[0 Location Info. Link Set.] to [Off]
before shooting images.

Notes on discarding or transferring
this product to others

When discarding or transferring

this product to others, make sure to
perform the following operation to
protect private information.

¢ [Setting Reset] — [Initialize]

Notes on discarding or transferring
a memory card to others

Executing [Format] or [Delete] on

the camera or a computer may not
completely delete the data on the
memory card. When transferring

a memory card to others, we
recommend that you delete the

data completely using data deletion
software. When discarding a memory
card, we recommend that you
physically destroy it.



Note on network functions

When you use network functions,
unintended third parties on

the network may access the
camera, depending on the usage
environment.

For example, unauthorized access
to the camera may occur in network
environments to which another
network device is connected or can
connect without permission. Sony
bears no responsibility for any loss
or damage caused by connecting to
such network environments.

Note on the 5 GHz band for
wireless LAN
When using the wireless LAN function
outdoors, set the band to 2.4 GHz
by following the procedure below.
(WW716189 only)
« MENU — € (Network) —

[Wi-Fi Settings]
How to turn off wireless network
functions (Wi-Fi, etc.) temporarily
When you board an airplane,
etc., you can turn off all wireless
network functions temporarily using
[Airplane Mode].

Power Cord

For the customers in the UK, Ireland,
Malta, Cyprus and Saudi Arabia

Use the power cord (A). For safety
reasons, the power cord (B) is not
intended for above countries/regions
and shall therefore not be used there.
For the customers in other EU
countries/regions

Use the power cord (B).

(A) (B)

For Customers in the U.S.A.

For question regarding your product
or for the Sony Service Center nearest
you, call 1-800-222-SONY (7669).

Supplier's Declaration of Conformity

Trade Name: SONY

Model No.: WW716189

Responsible Party: Sony Electronics

Inc.

Address: 16535 Via Esprillo, San
Diego, CA 92127 US.A.

Telephone Number: 858-942-2230

This device complies with part 15 of
the FCC rules. Operation is subject

to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must
accept any interference received,
including interference that may cause
undesired operation.

For customers who purchased
their camera from a store in
Japan that caters to tourists

Note

Some certification marks for standards
supported by the camera can be
confirmed on the screen of the camera.
Select MENU — a3 (Setup) —
[Certification Logo].

For details on the Wi-Fi functions and NFC One-touch functions, refer to the
“Help Guide” (page 2).

GB
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Preparations for shooting

Checking the camera and the supplied
items

The number in parentheses « Shoulder strap (1)
indicates the number of pieces. M
P —
* Camera (1) =
* Battery charger (1) « Body cap (1) (Attached to the

camera)

* Power cord (mains lead) (1)* « Cable protector (1)
(supplied in some countries/
regions)

» Shoe cap (1) (Attached to the
* Multiple power cords may be camera)
supplied with this equipment.
Use the appropriate one that
matches your country/region.
See page 5. e Instruction Manual (1) (this

* Rechargeable battery pack manual)
NP-FZ100 (1)

« Eyepiece cup (1) (Attached to
the camera)

» Reference Guide (1)

* USB Type-C™ cable (1)

S



Identifying parts

See the pages in parentheses for details.

Front side

[1] ON/OFF (Power) switch
(29)/Shutter button (30)
[2] Front dial
You can quickly adjust the

settings for each shooting
mode.

[3] Infrared remote sensor
[4] Lens release button (28)

Microphone
Do not cover this part during
movie recording. Doing so
may cause noise or lower the
volume.

[6] AF illuminator (61)/Self-
timer lamp

GB
[7] Mounting index (27)
Image sensor*
[9] Mount
Lens contacts*
* Do not directly touch these parts.
GB



Rear side

Ter T

[1] Eyepiece cup
To remove the eyepiece cup
Push the grips at the bottom
of the eyepiece cup to the left
and right and lift up the cup.

Remove the eyepiece cup
when attaching an angle
finder (sold separately).

Also, select MENU —

K2 (Camera Settings 2) —
[FINDER/MONITOR], and then
switch to [Viewfinder (Manual)]
or [Monitor (Manual)].

[2] Viewfinder

B @ BE

C3 button (Custom button 3)
(68)/0— (Protect) button

[4] MENU button (58)

[5] Monitor
(For touch operation: Touch
panel/Touch pad) (41)
You can adjust the monitor to
an easily viewable angle and
shoot from any position.

[6] Eye sensor



Diopter-adjustment dial
Adjust the diopter-adjustment
dial according to your eyesight
until the display appears clearly
in the viewfinder. If it is hard to
operate the diopter-adjustment
dial, remove the eyepiece cup
before operating the dial.

MOVIE (Movie) button (31)

[9] For shooting: AF-ON (AF On)
button
For viewing: ® (Enlarge Image)
button

For shooting: AEL button
For viewing: B=g (Image Index)
button

[1 Multi-selector (17)

For shooting: Fn (Function)
button (17, 68)
For viewing:
4] (Send to Smartphone)
button
You can display the screen
for [Send to Smartphone] by
pressing this button.

Control wheel (16)
Access lamp

[15] For shooting: C4 button
(Custom button 4) (68)
For viewing: T[] (Delete) button
(31

[»] (Playback) button (31)

GB



Top side

GB
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Mode dial (31)

The mode dial is unlocked
while you hold down the
unlock button at the center.

Rear dial

You can quickly adjust the
settings for each shooting
mode.

Exposure compensation dial
Pressing the lock button at the
center switches the exposure
compensation dial between

the locked and unlocked status.

The dial is unlocked when the
lock button is popped up and
the white line is visible.

[4] C1button (Custom button 1)

(68)

[5] C2 button (Custom button 2)

(68)

[6] Multi Interface Shoe*

Some accessories may not go
in all the way and protrude
backward from the Multi
interface shoe. However,
when the accessory reaches
the front end of the shoe, the
connection is completed.



-©- Image sensor position
mark

The image sensor is the
sensor that converts light
into an electric signal. The
mark shows the location
of the image sensor. When
you measure the exact
distance between the camera
and the subject, refer to the
position of the horizontal line.

If the subject is closer than
the minimum shooting
distance of the lens, the focus
cannot be confirmed. Make
sure you put enough distance
between the subject and the
camera.

*

For details on compatible
accessories for the Multi Interface
Shoe, visit the Sony website, or
consult your Sony dealer or local
authorized Sony service facility.
Accessories for the Accessory Shoe
can also be used. Operations with
other manufactures’ accessories
are not guaranteed.

* Multi
MY interface Shoe

Accessory Shoe

GB
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Sides

% (Flash sync) terminal
[2] Speaker

°*\ (Microphone) jack
When an external microphone
is connected, the built-
in microphone turns off
automatically. When the
external microphone is a
plugin-power type, the power
of the microphone is supplied
by the camera.

() (Headphones) jack

HDMI micro jack
[6] USB Type-C terminal (13,
55)

Multi/Micro USB Terminal*
(13, 55)
This terminal supports Micro
USB-compatible devices.

Charge lamp



[9] Hooks for shoulder strap SLOT 2 (Memory card slot 2)

Attach both ends of the strap (26)

onto the camera. Supports SD cards only
(compatible with UHS-1 and
UHS-I1)

* For details on compatible
accessories for the Multi/Micro
USB Terminal, visit the Sony
website, or consult your Sony
dealer or local authorized Sony
service facility.

Notes on USB terminals
You can use either the USB

N (N-Mark) (52) Type-C terminal or the Multi/ GB
« This mark indicates the touch ~ Micro USB Terminal for supplying
point for connecting the power, charging the battery, and
camera and an NFC-enabled USB communications. However,
Smartphone. you cannot conduct these

operations with both terminals

simultaneously.

¢ The battery charging time does
not change according to the
terminal you use.

¢ You can use accessories for
the Multi/Micro USB Terminal,
such as a remote commander
(sold separately), while

e NFC (Near Fie.ld _ supplying power or performing
Communication) is an PC Remote shooting using the
international standard USB Type-C terminal.

of short-range wireless
communication technology.

[1] SLOT 1 (Memory card slot 1)
(24)
Supports SD cards only
(compatible with UHS-1 and
UHS-11)

GB
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I Notes on the cable protector
Use the cable protector to prevent a cable from being disconnected when
shooting images with the cable connected.

To attach the cable protector

(® Open both of the jack covers on the monitor side.

@ Fit the two hooks on the rear side
of the cable protector into the two
notches to the left of the USB Type-C
terminal and Multi/Micro USB
Terminal, and then align the cable
protector with the terminal part of
the camera.

® Push the attachment screw in and
turn it to secure the cable protector.

Notches
Attachment screw

@ Insert the cable into one of the jacks.

® Insert the cable into the holding part
and then secure the cable with the
fixing dial.

Fixing dial

To remove the cable protector
Loosen the attachment screw, and then remove the cable protector.

GB
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Bottom

[1] Lock lever (23)
Battery insertion slot (23)

Battery cover (23)
When attaching an accessory
such as a vertical grip
(sold separately), remove the
battery cover.

To remove the battery cover
Pull the battery cover release
lever in the direction of the
arrow, and then remove the
battery cover.

Battery cover release lever

4]

GB

To attach the battery cover
Insert the shaft on one side
of the battery cover into the
attachment site, and then
push in the battery cover by
attaching the shaft on the
opposite side.

Tripod socket hole

Use a tripod with a screw less
than 5.5 mm (7/32 inches)
long. Otherwise, you cannot
firmly secure the camera, and
damage to the camera may
occur.

GB
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Basic operations

Using the control wheel

* You can select setting items by turning or pressing the top/bottom/left/
right side of the control wheel. Your selection is determined when you
press the center of the control wheel.

« The DISP (Display Setting), &)/ (Drive Mode), and ISO (ISO) functions
are assigned to the top/left/right side of the control wheel. In addition,
you can assign selected functions to the left/right/bottom side and the
center of the control wheel, and to the rotation of the control wheel.

* During playback, you can display the next/previous image by pressing
the right/left side of the control wheel or by turning the control wheel.



Using the multi-selector

e Put your finger right on top of the multi-selector to manipulate it more

precisely.
* When [Focus Area] is set to [Zone], [Flexible Spot],
[Expand Flexible Spot], [Tracking: Zone], [Tracking: Flexible Spot], or GB

[Tracking: Expand Flexible Spot], you can move the focus area by
pressing the multi-selector up/down/left/right.

» The [Focus Standard] function is assigned to the center of the multi-
selector in the default settings.

Using the Fn (Function) button (Function menu)

The Function menu is a menu of 12 functions
that is displayed at the bottom of the screen
when you press the Fn (Function) button in
the shooting mode. You can access frequently
used functions more quickly by registering
them to the function menu.

Hint

* You can separately register 12 functions for still image shooting and
12 functions for movie shooting to the Function menu.

* You can recall functions more quickly by using the custom key function
(page 68) to assign frequently used functions to desired keys, along with
the function menu.

GB
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1 Press the DISP on the control
wheel repeatedly to display
a screen mode other than
[For viewfinder], and then
press the Fn (Function) button.

Fn button
2 Select the desired function by
pressing the top/bottom/left/
right side of the control wheel.
[ .-
| = ICNEECN

3 Select the desired setting by turning the front dial, and press

the center of the control wheel.

* Some functions can be fine-tuned using the rear dial.

I To adjust settings from the dedicated settlng screens

Select the desired function in step 2, then
press the center of the control wheel. The
dedicated setting screen for the function
will appear. Follow the operating guide
to adjust settings.

Operation guide



i To change the functions in the function menu

(Function Menu Set.)

The following is the procedure for changing [Drive Mode] in the function

menu for still images to [Grid Line].

¢ To change the function menu for movie shooting, select an item that
you want to change from the function menu for movie shooting in
step @.

(® MENU — X2 (Camera Settings 2) — [Function Menu Set.].

® Select O3 (Drive Mode) from among the 12 functions for
still image shooting in the function menu using the top/
bottom/left/right side of the control wheel, and then press
the center. GB

(® Press the left/right side of the control wheel until
[Grid Line] is displayed. Select [Grid Line], and then press
the center.
« BI& (Grid Line) will be displayed in the former location of
OO (Drive Mode) in the function menu.

How to use the Quick Navi screen

The Quick Navi screen is a function optimized for shooting with the
viewfinder, that lets you control settings directly.

1 Select MENU — K32 (Camera Settings 2) — [DISP Button] —
[Monitor].

2 Place a ¢ mark on [For viewfinder] and then select [Enter].

3 Press the DISP on the control wheel to set the screen mode to
[For viewfinder].

GB
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4 press the Fn button to switch to the Quick Navi screen.
¢ The displayed contents and their positions in the illustrations are just
guidelines, and may differ from the actual displays.

Auto mode
<1100 24m RAN<J FINE R)

iy 11250 F3.5

400 i 0

- + E10.0 —-—) - 1 0
150 150

‘ ¥ , [auro B

am100%
—

P/A/S/M mode

P 1/250 F3.5

00 i H£00

= B0 - - i + B100
150 150
4 , ‘ 400 ‘ UM ‘ w8 | 400

@@100%
—

5 select a function to set by pressing the top/bottom/left/right
side of the control wheel.

6 Select the desired setting by turning the front dial.

¢ Some functions can be fine-tuned using the rear dial.




B To adjust settings from the dedicated setting screens
Select the desired function in step 5, then =
press the center of the control wheel. The
dedicated setting screen for the function =
will appear. Follow the operating guide
to adjust settings.

E
Operation guide

¢ ltems that are gray on the Quick Navi screen are not adjustable.
« When using functions such as [Creative Style] or [Picture Profile], some

settings can only be controlled from the dedicated screen. GB

GB
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Startup guide

Step 1: Charging the battery pack

1 Insert the battery pack into

the battery charger.

¢ Place the battery pack on the
battery charger in the direction
of the A.

o Slide the battery pack in the
direction of the arrow as far as it
will go.

2 Connect the power cord CHARGE lamp
(supplied) to the battery
charger, and connect the
battery charger to the wall

outlet (wall socket).

The CHARGE lamp on the battery
charger will light up in orange and
charging will start.

CHARGE lamp (orange) To a wall outlet

Lit: Charging (wall socket)

Flashing: Charging error or

charging paused temporarily

because the camera is not within

the proper temperature range

¢ When charging is finished, the CHARGE lamp and all indicators turn off.

« Charging time (full charge): approximately 150 min. (when charging a fully
depleted battery pack at a temperature of 25°C (77°F))

* When you use a completely new battery pack or a battery pack that has
not been used for a long time, the CHARGE lamp may flash quickly when
the battery is charged for the first time. If this happens, remove the battery
pack and then re-insert it to recharge.

¢ Be sure to use only genuine Sony brand battery packs.




Step 2: Inserting the battery pack into the camera

1 open the battery cover.

2 Insert the battery pack while
pressing the lock lever with
the tip of the battery until the
battery locks into place.

3 Close the cover.

GB
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lTo charge the battery pack while it is inserted in the

(amera
Turn the camera off and connect it to a device such as a computer using
the USB cable.
If you turn on the camera, power will be supplied from the computer
or the device that you connected, and you will be able to operate the
camera. However, the battery pack will not charge.
Use the USB Type-C cable (supplied) or a USB-standard cable.

B To remove the battery pack
Make sure that the access lamp Lock lever
(page 9) is not lit, and turn off

the camera. Then, slide the lock lever
and remove the battery pack. Be
careful not to drop the battery pack.

Step 3: Inserting a memory card

For details on memory cards that can be used with this camera, refer to
page 83.

1 Open the memory card cover.




2 Insert the SD card into the

slot 1.

« Both the slot 1 (upper) and the
slot 2 (lower) only support SD
memory cards (compatible with
UHS-I1).

¢ This camera does not support
Memory Stick media.

¢ Insert the memory card with the terminal side facing toward you, until it
clicks into place.

¢ You can change which memory card slot to use by selecting MENU —
=3 (Setup) — [Rec. Media Settings] — [Prioritize Rec. Media).

The slot 1is used in the default settings.

GB
3 Close the cover. "
Hint
* When you use a memory card with the camera for the first time, it is
recommended that you format the card on the camera for more stable
performance of the memory card (page 74).
GB
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I To remove the memory card
Make sure that the access lamp
(page 9) is not lit, and then push

in the memory card once to remove
it.

Access lamp

BTo record to memory cards in two slots

The slot 1is used in the default settings. If you do not intend to change
the settings and will only use one memory card, use the slot 1.

By inserting another memory card into the slot 2, you can record the same
images to two memory cards simultaneously or record a different type

of image (still images/movies) to each memory card ([Recording Mode]
under [Rec. Media Settings]) (page 74).

Step 4: Attaching a lens

camera and the rear lens cap

from the rear of the lens.

¢ When changing the lens, work
quickly in a dust-free environment
to keep dust or debris from getting
inside the camera.

e It is recommended that you attach
the front lens cap when you have
done shooting.

1 Remove the body cap from the [— Front lens cap

Rear lens cap



2 Mount the lens by aligning
the two white index marks
(mounting indexes) on the

lens and camera.

¢ Hold the camera with the lens
facing down to prevent dust or
debris from entering the camera.

3 While pushing the lens lightly
toward the camera, turn the
lens slowly in the direction of
the arrow until it clicks into
the locked position.

* Be sure to hold the lens straight and do not use force when attaching a lens.

* Do not press the lens release button when attaching a lens.

« The Mount Adaptor (sold separately) is required to use an A-mount lens
(sold separately). For details, refer to the operating manual supplied with the
Mount Adaptor.

« If you want to shoot full-frame images, use a full-frame size compatible lens.

* When carrying the camera with a lens attached, hold both the camera and the
lens firmly.

* Do not hold the part of the lens that is extended for zoom or focus
adjustment.

GB
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B To remove the lens

Keep pressing the lens release
button and turn the lens in the
direction of the arrow until it stops.

Lens release button

l Compatible lenses
Lenses compatible with this camera are as follows:

Lens Compatibility with the camera

Lens compatible v
with 35 mm full- (An optional Mount Adaptor

(sold separately) compatible with
frame format
A-mount lens full-frame format is required)

e
(An optional Mount Adaptor
(sold separately) is required)

APS-C size
dedicated lens

Lens compatible
with 35 mm full- v
E-mount lens frame format

APS-C size Ve
dedicated lens

* Images will be recorded in APS-C size. The angle of view will correspond to
approximately 1.5 times the focal length indicated on the lens. (For example,
the angle of view will correspond to 75 mm when a 50 mme-lens is attached.)

GB
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Step 5: Setting the language and the clock

1 set the ON/OFF (Power) switch
to “ON" to turn on the camera.

GB
2 Select the desired language

and then press the center of
the control wheel.

Control wheel

3 Make sure that [Enter] is selected on the screen and then press
the center.

4 select the desired geographiclocation and then press the
center.

5 select [Date/Time] using the top/bottom of the control wheel or
by turning the control wheel, and then press the center.

6 Select the desired item by pressing the top/bottom/left/right
side of the control wheel, and then press the center.

GB
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7 Repeat steps 5 and 6 to set other items, then select [Enter] and
press the center.

Hint
«To reset the date and time setting, use MENU (page 73).

* This camera does not have a function for inserting the date into images.
You can insert the date into images and then save and print them using
PlayMemories Home (for Windows only).

Step 6: Shooting images in auto mode

1 Press and hold the lock release button in the center of the

mode dial, then turn the mode dial to set to LW
The shooting mode will be set to 1 (Intelligent Auto).

2 Look into the viewfinder or the monitor and hold the camera.

3 Set the size of the subject by rotating the zoom ring of the lens
when a zoom lens is attached.

4 press the shutter button halfway down to focus.
* When the image is in focus, an indicator (such as @) will light up.

5 Press the shutter button all the way down.




i To shoot movies
Press the MOVIE button to start/stop recording.

i To play back images
Press the [»] (Playback) button to play back images. You can select the
desired image using the control wheel.

BTo delete displayed image

Press the ﬁ (Delete) button while an image is displayed to delete it. Select
[Delete] using the control wheel on the confirmation screen, and then
press the center of the control wheel to delete the image.

i To shoot images in various shooting modes
Set the mode dial to the desired mode depending on the subject or the
functions you want to use.

GB
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Focusing

Focus Mode

Selects the focus method to suit the movement of the subject.

MENU — x1(Camera Settings 1) — [Focus Mode] — desired
setting.

XA (Single-shot AF): The product locks the focus once focusing is
complete. Use this when the subject is motionless.

(Automatic AF): [Single-shot AF] and [Continuous AF] are switched
according to the movement of the subject. When the shutter button is
pressed halfway down, the product locks the focus when it determines
that the subject is motionless, or continues to focus when the subject
is in motion. During continuous shooting, the product automatically
shoots with Continuous AF from the second shot.

(Continuous AF): The product continues to focus while the shutter
button is pressed and held halfway down. Use this when the subject is
in motion. In [Continuous AF] mode, there is no beep when the camera
focuses.

(DMF): You can make fine adjustments manually after performing
auto focusing, letting you focus on a subject more quickly than when
using the manual focus from the beginning. This is convenient in
situations such as macro shooting.

A (Manual Focus): Adjusts the focus manually. If you cannot focus on
the intended subject using auto focus, use manual focus.




B Focus indicator
@ (lit): The subject is in focus and the focus is locked.
@ (flashing): The subject is not in focus.

@) (lit): The subject is in focus. The focus will be adjusted continuously
according to the movements of the subject.

@) (lit): Focusing is in progress.

B Subjects on which it is difficult to focus using auto focus

¢ Dark and distant subjects

e Subjects with poor contrast

* Subjects seen through glass

¢ Fast-moving subjects

» Reflective light or shiny surfaces GB
e Flashing light

* Back-lit subjects

e Continuously repetitive patterns, such as the facades of buildings

* Subjects in the focusing area with different focal distances

Hint

«In [Continuous AF] mode, you can lock the focus by pressing and holding the
button that has been assigned the [Focus Hold] function (page 68).

* When you set the focus to infinity in the manual focus mode or the direct
manual focus mode, make sure that the focus is on a sufficiently distant
subject by checking the monitor or the viewfinder.

« [Automatic AF] is available only when you are using a lens that supports
phase detection AF.

« When [Continuous AF] or [Automatic AF] is set, the angle of view may change
little by little while focusing. This does not affect the actual recorded images.
« Only [Continuous AF] and [Manual Focus] are available when shooting movies

or when the mode dial is set to S&Q.
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Auto focus

Focus Area

Selects the focusing area. Use this function when it is difficult to focus
properly in the auto focus mode.

MENU — x1(Camera Settings 1) — [Focus Area] — desired
setting.

[EZ1] Wide: Focuses on a subject covering the whole range of the screen
automatically. When you press the shutter button halfway down in the
still image shooting mode, a green frame is displayed around the area
that is in focus.

Zone: Select a zone on the monitor on which to focus, and the product
will automatically select a focus area.

[£3] Center: Focuses automatically on a subject in the center of the image.
Use together with the focus-lock function to create the composition
you want.

[=3, Flexible Spot: Allows you to move the focusing frame to a desired
point on the screen and focus on an extremely small subject in a
narrow area.

G4 Expand Flexible Spot: If the product cannot focus on a single selected
point, it uses focus points around the flexible spot as a secondary
priority area for focusing.

[E ;EL, XT :':n Tracking: When the shutter button is pressed and
held halfway down, the product tracks the subject within the selected
autofocus area. This setting is available only when the [Focus Mode] is
set to [Continuous AF]. Point the cursor at [Tracking] on the [Focus Area]
setting screen, and then adjust the desired area to start tracking using
the left/right sides of the control wheel. You can also move the tracking
start area to the desired point by designating the area as a zone,
flexible spot or expand flexible spot.
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B Examples of the focusing frame display
The focusing frame differs as follows.

When focusing on a larger area

F3.5 [@ 150400

When focusing on a smaller area

GB

F3.5 [@ 150400

* When [Focus Area] is set to [Wide] or [Zone], the focusing frame may
switch between “When focusing on a larger area” and “When focusing
on a smaller area” depending on the subject or situation.

* When you attach an A-mount lens with a Mount Adaptor (LA-EA1 or
LA-EA3) (sold separately), the focusing frame for “When focusing on a
smaller area” may be displayed.

When focus is achieved automatically based on the whole range of the
monitor

Lo J— -4

F3.5 @ 150 400

¢ When you use a zoom function other than the optical zoom, the
[Focus Area] setting is disabled and the focusing frame is shown by the
dotted line. The AF operates with priority on and around the center area.
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I To move the focus area

« You can move the focus area in [Flexible Spot], [Expand Flexible Spot],
[Zone], [Tracking: Flexible Spot], [Tracking: Expand Flexible Spot],
or [Tracking: Zone] by operating the multi-selector. If you assign
[Focus Standard] to the center of the multi-selector beforehand, you can
move the focusing frame back to the center of the monitor by pressing
the center of the multi-selector.

¢ You can move the focusing frame quickly by touching and dragging
it on the monitor. Set [Touch Operation] (page 41) to [On] and
[Func. of Touch Operation] (page 42) to [Touch Focus] beforehand.

i To track the subject temporarily (Tracking On)

You can temporarily change the setting for [Focus Area] to [Tracking] while
you press and hold down the custom key to which you have assigned
[Tracking On] in advance. The [Focus Area] setting before you activated

[Tracking On] will switch to the equivalent [Tracking] setting.
For example:

[Focus Area] before you activate . . e
[Tracking On] [Focus Area] while [Tracking On] is active
[Wide] [Tracking: Wide]

[Flexible Spot: S] [Tracking: Flexible Spot S]

[Expand Flexible Spot] [Tracking: Expand Flexible Spot]
Hint

« In the default settings, [Focus Area] is assigned to the C2 button.

o [Focus Area] is locked to [Wide] in the following situations:
-[Intelligent Auto]
* The focus area may not light up during continuous shooting or when the
shutter button is pressed all the way down at once.
« When the mode dial is set to B (Movie) or S&Q, or during movie shooting,
[Tracking] cannot be selected as the [Focus Area].

« If [Subject Detection] under [Face/Eye AF Set.] is set to [Animal], you cannot
select [Tracking] for [Focus Areal].



Manual Focus

When it is difficult to focus properly in the autofocus mode, you can adjust
the focus manually.

1 MENU — a1(Camera Settings 1) — [Focus Mode] —
[Manual Focus).

2 Rotate the focusing ring to

achieve sharp focus.

* When you rotate the focusing
ring, the focus distance is
displayed on the screen. The
focus distance is not displayed
when the Mount Adaptor
(sold separately) is attached.

3 Press the shutter button fully down to shoot an image.

* When you use the viewfinder, adjust the diopter level to obtain the correct
focus on the viewfinder (page 9).
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Direct manual focus (DMF)

You can make fine adjustments manually after performing auto focusing,
letting you focus on a subject more quickly than when using the manual

focus from the beginning. This is convenient in situations such as macro

shooting.

1 MENU — a1(Camera Settings 1) — [Focus Mode] — [DMF].

2 Press the shutter button halfway down to focus automatically.

3 Keep the shutter button
pressed halfway down, and
then rotate the focusing ring
to achieve a sharper focus.
¢ When you rotate the focusing

ring, the focus distance is
displayed on the screen. The
focus distance is not displayed
when the Mount Adaptor
(sold separately) is attached.

4 press the shutter button fully down to shoot an image.




Continuous shooting

Shoots images continuously while you press and hold down the shutter
button.

1 select ©/2 (Drive Mode) on the control wheel —

[Cont. Shooting].
¢ You can also set the drive mode by selecting MENU —
X1 (Camera Settings 1) — [Drive Mode].

2 Select the desired mode using the right/left side of the control
wheel.
|:—'l'H|+ Continuous Shooting: Hi+: Images are shot continuously at the
maximum speed while you press and hold down the shutter button.
iy Hi Continuous Shooting: Hi / Ciyp Continuous Shooting: Mid /
CliLo Continuous Shooting: Lo: Subjects are easier to track because

the subject is displayed in real-time on the monitor or viewfinder
during shooting.

GB

Hint

* To continuously adjust the focus and exposure during continuous shooting,
set as follows:
-[Focus Mode]: [Continuous AF]
-[P¥ AEL w/ shutter]: [Off] or [Auto]

* The shooting speed during continuous shooting becomes slower when
[ RAW File Type] is set to [Uncompressed].

¢ The shooting speed during continuous shooting becomes slower when
[e-Front Curtain Shutter] is set to [Off] in [Continuous Shooting: Hi],
[Continuous Shooting: Mid] or [Continuous Shooting: Lo] mode.

« When the F-value is greater than F11 in [Continuous Shooting: Hi+],
[Continuous Shooting: Hi] or [Continuous Shooting: Mid] mode, the focus is
locked to the setting in the first shot.

* The subject is not displayed in real-time on the monitor or viewfinder when
shooting in [Continuous Shooting: Hi+] mode.

* The speed of continuous shooting decreases when you shoot with a flash.

GB
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I Displaying continuous shooting remaining time indicator
(Cont. Shoot. Length)

Sets whether to display an indicator of the

remaining time for which continuous shooting

can be performed at the same shooting speed.

MENU — KX2 (Camera Settings 2) —

[Cont. Shoot. Length] — desired setting.

F35 @ 150 400
Always Display: Always displays the

indicator when the drive mode is set to

[Cont. Shooting].
Shoot.-Only Display: Displays the indicator only

while continuous shooting is performed.

Not Displayed: Does not display the indicator.

Hint

¢ When the internal camera memory for buffering is full, “SLOW" will be
displayed and the continuous shooting speed will decrease.



Using touch function

Touch Operation

Sets whether to activate or not the touch operation of the monitor.

MENU — &5 (Setup) — [Touch Operation] — desired setting.
On: Activates the touch operation.
Off: Deactivates the touch operation.

GB
Touch Panel/Pad

Touch operations when shooting with the monitor are referred to as
“touch panel operations,” and touch operations when shooting with
the viewfinder are referred to as “touch pad operations.” You can select
whether to activate touch panel operations or touch pad operations.

MENU — &5 (Setup) — [Touch Panel/Pad] — desired setting.

Touch Panel+Pad: Activates both the touch panel operations when
shooting with the monitor and touch pad operations when shooting
with the viewfinder.

Touch Panel Only: Activates only the touch panel operations when
shooting with the monitor.

Touch Pad Only: Activates only the touch pad operations when shooting
with the viewfinder.

GB
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Touch Focus

With [Touch Focus], you can use touch operations to specify the
position where you want to focus, when [Focus Area] is a setting other
than [Flexible Spot], [Expand Flexible Spot], [Tracking: Flexible Spot],
or [Tracking: Expand Flexible Spot]. Select MENU — g (Setup) —
[Touch Operation] — [On] beforehand.

MENU — K2 (Camera Settings 2) — [Func. of Touch Operation]
— [Touch Focus].

B Specifying the position where you want to focus in the

stillimage mode
You can specify the position where you want to focus using touch
operations. After touching the monitor, press the shutter button halfway
down to focus.

@ Touch the monitor.
¢ When shooting with the monitor, touch the position where you want
to focus.
¢ When shooting with the viewfinder, you can move the position of
the focus by touching and dragging on the monitor while looking
through the viewfinder.

facqe N
B _;%_

« To cancel focusing with touch operations, touch ®x or press the
center of the control wheel if shooting with the monitor, and press
the center of the control wheel if shooting with the viewfinder.

@ Press the shutter button halfway down to focus.
 Press the shutter button all the way down to shoot images.
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B Specifying the position where you want to focus in the

movie recording mode (spot focus)

The camera will focus on the touched subject. Spot focus is not available
when shooting with the viewfinder.

Touch the subject on which you want to focus before or
during recording.

¢ When you touch the subject, the focus mode temporarily switches to
manual focus and the focus can be adjusted using the focus ring.

« To cancel spot focus, touch ®x or press the center of the control
wheel.

Hint
« In addition to the touch focus function, touch operations such as the following GB
are also available.
-When [Focus Areal] is set to [Flexible Spot], [Expand Flexible Spot],
[Tracking: Flexible Spot], or [Tracking: Expand Flexible Spot], the focusing
frame can be moved using touch operations.

-When the [Focus Mode] is set to [Manual Focus], the focus magnifier can be
used by double-tapping the monitor.

* The touch focus function is not available in the following situations:
-When [Focus Mode] is set to [Manual Focus]
-When using the digital zoom
-When using the LA-EA2 or LA-EA4

Touch Tracking

You can use touch operations to select a subject you want to track in the
still image and movie recording modes. Select MENU — (Setup) —
[Touch Operation] — [On] beforehand.

1 MENU — 92 (Camera Settings 2) — [Func. of Touch Operation]
— [Touch Tracking].
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2 Touch the subject that you want to track on the monitor.
Tracking will start.
¢ When shooting with the viewfinder, you can specify the subject you
want to track using the touch pad operations.

3 Press the shutter button halfway down to focus.
¢ Press the shutter button all the way down to shoot images.

Hint

» To cancel tracking, touch I0¥x or press the center of the control wheel.

¢ [Touch Tracking] is unavailable in the following situations:
-When shooting movies with [HH Record Setting] set to [120p]/[100p].
—-When [Focus Mode] is set to [Manual Focus].
—-When using the Smart Zoom, Clear Image Zoom and Digital Zoom
-When using the LA-EA2 or LA-EA4 Mount Adaptor
-When [Subject Detection] under [Face/Eye AF Set.] is set to [Animal].
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Selecting a still image size/image quality

= File Format

Sets the file format for still images.

MENU — x1(Camera Settings 1) — [~ File Format] — desired
setting.

RAW: Digital processing is not performed on this file format. Select this
format to process images on a computer for professional purposes.

RAW & JPEG: A RAW image and a JPEG image are created at the same GB
time. This is suitable when you need two image files, a JPEG for
viewing, and a RAW for editing.

JPEG: The image is recorded in the JPEG format.

= JPEG Quality

Selects the JPEG image quality when [ File Format] is set to
[RAW & JPEG] or [JPEG].

MENU — x1(Camera Settings 1) — [~ JPEG Quality] — desired
setting.

Extra fine/Fine/Standard: Since the compression rate increases from
[Extra fine] to [Fine] to [Standard], the file size decreases in the same
order. This allows more files to be recorded on one memory card, but
the image quality is lower.
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' JPEG Image Size

The larger the image size, the more detail will be reproduced when the
image is printed on large-format paper. The smaller the image size, the
more images can be recorded.

MENU — x1(Camera Settings 1) — [ JPEG Image Size] —
desired setting.

When recording in the full-frame size

When [ Aspect Ratio] is set to 3:2

When [ Aspect Ratio] is set to 4:3

L: 60M 9504x6336 pixels L:54M 8448x6336 pixels
M: 26M 6240x4160 pixels M: 23M 5552x4160 pixels
S:15M 4752x3168 pixels S:13M 4224%3168 pixels

When [ Aspect Ratio] is set to 16:9

When [ Aspect Ratio] is set to 1:1

L:51M 9504x5344 pixels L: 40M 6336x6336 pixels

M: 22M 6240x3512 pixels M: 17M 4160x4160 pixels

S:13M 4752x2672 pixels S:10M 3168x3168 pixels
When recording in the APS-C-equivalent size

When [ Aspect Ratio] is set to 3:2

When [ Aspect Ratio] is set to 4:3

L:26M 6240x4160 pixels L:23M 5552x4160 pixels
M: 15M 4752x3168 pixels M: 13M 4224%3168 pixels
S:6.5M 3120x2080 pixels S:5.8M 2768x2080 pixels

When [ Aspect Ratio] is set to 16:9

When [ Aspect Ratio] is set to 1:1

L:22M 6240x3512 pixels L:17Mm 4160x4160 pixels
M: 13M 4752x2672 pixels M:10M 3168x3168 pixels
S:5.5M 3120x1752 pixels S:4.3M 2080x2080 pixels
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« When [ File Format] is set to [RAW] or [RAW & JPEG], the image size for
RAW images corresponds to “L.”

APS-C/Super 35mm

Sets whether to record in APS-C-equivalent size for still images and in
Super 35mm-equivalent size for movies. If you select [On] or [Auto], you
can use an APS-C size dedicated lens on this product.

MENU — x1(Camera Settings 1) — [APS-C/Super 35mm] —
desired setting.

On: Records in either APS-C-equivalent size or Super 35mm-equivalent
size.

Auto: Automatically sets the capture range depending on the lens.
Off: Always captures 35mm full-frame image sensor pictures.

GB

« When you attach an APS-C compatible lens and set [APS-C/Super 35mm)] to
[Off], shooting may fail.

« When you set [APS-C/Super 35mm] to [On], the angle of view is equivalent
to approx. 1.5 times the focal length indicated on the lens during still image

shooting, and approx. 1.6 times that value during movie shooting (approx. 1.8
times the focal length indicated on the lens during XAVC S 4K movie shooting

at 30p).
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Shooting movies

Changing settings for movie recording

HH File Format

Selects the movie file format.

MENU — K2 (Camera Settings 2) — [HH File Format] — desired

setting.

HHFile Format | Characteristics

XAVC S 4K Records movies in 4K resolution X
(3840x2160). You can save movies on

—— - a computer using the

XAVCS HD Records movies in crisper quality PlayMemories Home
than AVCHD with larger amounts software.
of data.

AVCHD The AVCHD format has a high You can save movies on

degree of compatibility with
storage devices other than
computers.

a computer or create
a disc that supports
this format using the
PlayMemories Home
software.

For details on memory cards that can be used for these formats, refer to

page 83.
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» When [fH File Format] is set to [AVCHD], the file size of movies is limited to
approx. 2 GB. If the movie file size reaches approx. 2 GB during recording, a
new movie file will be created automatically.

* When recording XAVC S 4K movies with [APS-C/Super 35mm] set to [Auto],
the angle of view becomes narrower. When [f7§ Record Setting] is set to
[25p 100M], [25p 60M], [24p 100M]*, or [24p 60M]* during XAVC S 4K movie
shooting, the angle of view is equivalent to approx. 1.6 times the focal length
indicated on the lens. When [ Record Setting] is set to [30p 100M] or
[30p 60M] during XAVC S 4K movie shooting, the angle of view is equivalent
to approx. 1.8 times the focal length indicated on the lens.

* Only when [NTSC/PAL Selector] is set to NTSC

HH Record Setting GB

Selects the frame rate and bit-rate for movie recording.

MENU — 2 (Camera Settings 2) — [FH Record Setting] —

desired setting.

e The higher the bit-rate, the higher the image quality.

e For estimates of the maximum recordable movie time with each
recording setting, refer to page 85.

When [FH File Format] is set to [XAVC S 4K]

HHRecord Setting Bit-rate Description
Records movies in 3840x2160
30p 100M/25p 100M | Approx. 100 Mbps (30p/25p).
Records movies in 3840x2160
30p 60M/25p 60M Approx. 60 Mbps (30p/25p).
24p 100M* Approx. 100 Mbps | Records movies in 3840x2160 (24p).
24p 60M* Approx. 60 Mbps | Records movies in 3840x2160 (24p).

* Only when [NTSC/PAL Selector] is set to NTSC
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When [EH File Format] is set to [XAVC S HD]

HHRecord Setting Bit-rate Description
60p 50M/50p 50M Approx. 50 Mbps | Records movies in 1920x1080
(60p/50p).
60p 25M/50p 25M Approx. 25 Mbps | Records movies in 1920x1080
(60p/50p).
30p 50M/25p 50M Approx. 50 Mbps | Records movies in 1920x1080
(30p/25p).
30p 16M/25p 16M Approx. 16 Mbps | Records movies in 1920x1080
(30p/25p).
24p 50M* Approx. 50 Mbps | Records movies in 1920x1080 (24p).
120p100M/100p100M | Approx. 100 Mbps | Records high-speed movies in
1920x1080 (120p/100p). You can
record movies in 120 fps or 100 fps.
*You can create smoother
slow-motion movies by using
compatible editing devices.
120p 60M/100p 60M | Approx. 60 Mbps | Records high-speed movies in

1920x1080 (120p/100p). You can

record movies in 120 fps or 100 fps.

¢ You can create smoother
slow-motion movies by using
compatible editing devices.

* Only when [NTSC/PAL Selector] is set to NTSC

When [HHFile Format] is set to [AVCHD]

HHRecord Setting Bit-rate Description

60i 24M (FX)/ 24 Mbps at Records movies in 1920x1080
50i 24M (FX) maximum (60i/50i).

60i 17M (FH)/ Approx.17 Mbps | Records movies in 1920x1080
50i 17M (FH) on average (60i/50i).




* Creating an AVCHD recording disc from movies that were recorded with
[60i 24M (FX)]/[50i 24M (FX)] as the [HH Record Setting] takes a long time
because the image quality of movies is converted. If you want to store movies
without converting them, use a Blu-ray Disc.

«[120p]/[100p] cannot be selected for the following settings.

~[Intelligent Auto]

« When [ Proxy Recording] is set to [On], images cannot be output to an
HDMI device while recording a 4K movie. When [m Proxy Recording] is set to
[Off], images are not displayed on the monitor of the camera while recording
a 4K movie in a recording mode other than 24p*.

« When recording XAVC S 4K movies with [APS-C/Super 35mm] set to [Auto],
the angle of view becomes narrower. When [ Record Setting] is set to
[25p 100M], [25p 60M], [24p 100M]*, or [24p 60M]* during XAVC S 4K movie
shooting, the angle of view is equivalent to approx. 1.6 times the focal length  GB
indicated on the lens. When [ Record Setting] is set to [30p 100M] or
[30p 60M] during XAVC S 4K movie shooting, the angle of view is equivalent
to approx. 1.8 times the focal length indicated on the lens.

* Only when [NTSC/PAL Selector] is set to NTSC
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Using network functions

Using the Wi-Fi/One-touch (NFC)/
Bluetooth functions

You can perform the following operations using the camera’s Wi-Fi, NFC
One-touch, and Bluetooth functions.

¢ Saving images to a computer

¢ Transferring images from the camera to a smartphone

¢ Using a smartphone as a remote control for the camera

¢ Viewing stillimages on a TV

¢ Recording location information from a smartphone to images

* Transferring images to the FTP server

For details, refer to the “Help Guide” (page 2).

Installing Imaging Edge Mobile

Imaging Edge Mobile is required to connect the camera and a
smartphone. If Imaging Edge Mobile is already installed on your
smartphone, be sure to update it to the latest version.

For details on Imaging Edge Mobile, refer to the support page
(https://www.sony.net/iem/).

* To use the camera’s NFC One-touch function, an NFC-enabled smartphone or
tablet is required.

* The Wi-Fi functions introduced in this manual are not guaranteed to operate
on all smartphones or tablets.

* Depending on future version upgrades, the operational procedures or screen
displays are subject to change without notice.
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Recording location information to captured images

By using Imaging Edge Mobile, you can obtain location information from
a connected smartphone (via Bluetooth communication) and record it to
captured images.

For details on the operating procedure, refer to the “Help Guide”
(page 2) or the following support page.

https://www.sony.net/iem/btg/

Transferring images to the FTP server

You can use the camera’s Wi-Fi function to transfer images to the FTP
server.

For details, refer to the “FTP Help Guide.”
https://rd1.sony.net/help/di/ftp/h_zz/

¢ Basic knowledge of FTP servers is required.

GB
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Connecting the camera to a wireless
access point

Connect the camera to your wireless access point. Before starting the
procedure, make sure you have the SSID (name of the access point) and
password of your wireless access point with you.

1 MENU — @ (Network) — [Wi-Fi Settings] —
[Access Point Set.].

2 Use the control wheel to select the access point to which you
want to connect. Press the center of the control wheel and enter
the password for the wireless access point, then select [OK].

(3]

N ﬂl
N

 If a connection is not established, see the wireless access point operating
instructions or contact the administrator of the access point.
To save images to a computer, install PlayMemories Home on your computer.

PlayMemories Home
https://www.sony.net/pm/


https://www.sony.net/pm/

Using a computer

Connecting the camera to a computer

Connecting to a computer

1 Inserta sufficiently charged battery pack into the camera.

2 Turn on the camera and the computer.

3 Check that [USB Connection] under &35 (Setup) is set to GB
[Mass Storage].

4 Connect the camera to the
computer using the USB cable.
¢ When you connect the

camera to the computer for
the first time, the procedure

L To a USB
for recognizing the camera terminal
may start automatically on -
the computer. Wait until the — To the USB Type-C
procedure is finished. terminal
e If you connect the camera to USB cable

your computer using the USB
cable when [USB Power Supply]
is set to [On], power is supplied
from your computer. (Default
setting: [On])

Use the USB Type-C cable
(supplied) or a USB-standard
cable.

Use a USB 3.2-compatible
computer and the USB Type-C
cable (supplied) for higher-
speed communications.
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¢ Do not turn on/off or restart the computer, or wake the computer from sleep
mode when a USB connection has been established between the computer
and the camera. Doing so may cause a malfunction. Before turning on/
off or restarting the computer, or waking the computer from sleep mode,
disconnect the camera from the computer.

Disconnecting the camera from the computer

Perform steps 1 and 2 below before performing the following operations:
¢ Disconnecting the USB cable.

¢ Removing a memory card.

¢ Turning off the product.

1 Click & (Safely Remove Hardware and Eject Media) in the
taskbar.

2 Click the displayed message.

* On Mac computers, drag and drop the memory card icon or the drive icon into
the “Trash” icon. The camera will be disconnected from the computer.

* Depending on the computer you are using, the disconnection icon may not
appear. In that case, you can skip the steps above.

* Do not remove the USB cable from the camera while the access lamp is lit. The
data may be damaged.



Introduction to computer software

We offer the following computer software to enhance your enjoyment

of photos/movies. Access one of the following URLs using your Internet
browser and then download the software by following the onscreen
instructions.

If one of these software is already installed on your computer, update it to
the latest version before use.

For details on the software for computers, refer to the following URL:
https://www.sony.net/disoft/

You can check the recommended operating environment for the software from
the following URL:
https://www.sony.net/pcenv/

GB

Imaging Edge

Imaging Edge is a software suite that includes functions such as remote
shooting from a computer, and adjusting or developing RAW images
recorded with the camera.

For details on Imaging Edge, refer to the following URL.
https://www.sony.net/iex/

PlayMemories Home

PlayMemories Home allows you to import still images and movies to your
computer and view or use them.

You need to install PlayMemories Home to import XAVC S movies or
AVCHD movies to your computer.

You can access the download website directly from the following URL:

https://www.sony.net/pm/

¢ When you connect the camera to your computer, new functions may
be added to PlayMemories Home. Connecting the camera to your
computer is therefore recommended even if PlayMemories Home has
already been installed on the computer.
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MENU items/List of icons

Using MENU items

You can change settings related to all the camera operations including
shooting, playback, and operating method. You can also execute camera
functions from the MENU.

1 Press the MENU button to MENU button
display the menu screen.

2 Select the desired setting you MENU tab
want to adjust using the top/ |
bottom/left/right sides of the (EEE CIES

control wheel or by turning
the control wheel, and then
press the center of the control
wheel. L -

e Select the MENU tab at the top of the screen and press the left/right
side of the control wheel to move to another MENU tab.

¢ You can also move to another MENU tab by turning the front dial.

¢ You can move to the next MENU tab by pressing the Fn button.

¢ You can go back to the previous screen by pressing the MENU button.

3 Select the desired setting value, and press the center to confirm
your selection.

Hint
«You can display the menu screen by assigning the [MENU] function to a
custom key using [E2¥ Custom Key] or [EH Custom Key], and then pressing
58 that key.



List of MENU items

For details on each MENU items, refer to the reference page in the last

column or the Help Guide.

x1(Camera Settings 1) Red tab

Quality/Image Size

PFile Format Sets the file format for still images. 45
([RAW] / [JPEG], etc.)

P RAW File Type Selects the file type for RAW images. Help

Guide | GB

P JPEG Quality Selects the JPEG image quality 45
for [RAW & JPEG] or [JPEG] under
[5’ File Format].

P~ 1peG Image Size Selects the size of still images. 46
(L/M/5S)

E’Aspect Ratio Selects the aspect ratio for still Help
images. Guide

APS-C/Super 35mm Sets whether to record in 47
APS-C-equivalent size for still images
and Super 35 mm-equivalent size for
movies.

B’Long Exposure NR Sets noise reduction processing for Help
shots with a shutter speed of 1second | Guide
or longer.

EHigh 1SO NR Sets noise reduction processing for Help
high-sensitivity shooting. Guide

P color Space Changes the color space (range of Help
reproducible colors). Guide

Lens Comp. Selects the type of lens Help
compensation. Guide

Shoot Mode/Drive

Drive Mode Sets the drive mode, such as for 39,
continuous shooting. Help
([Self-timer] / [Cont. Bracket], etc.) Guide
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Bracket Settings Sets self-timer shooting in bracket Help
mode, shooting order for exposure Guide
bracketing, and white balance
bracketing.

-:5:- Interval Shoot Func. Configures settings for interval Help
shooting. Guide

Pixel Shift Multi Shoot. Activates pixel shift multi shooting, Help
which allows you to create higher- Guide
resolution images on a computer.

[ 2 /%2 Recall Calls up settings pre-registered to Help
(VIR x /2 Memory]. Guide

I3 /%2 Memory Registers the desired modes and Help
camera settings. Guide

& select Media Selects the memory card slot from Help
which settings are recalled or to which | Guide
settings are registered for M1 through
M4.

Reg. Custom Shoot Set Assign functions to the custom key to | Help
recall when shooting. Guide

AF

Focus Mode Selects the focus mode. 32
([Single-shot AF] / [Continuous AF],
etc.)

Priority Set in AF-S Sets the timing of the shutter Help
release when [Focus Mode] is Guide
set to [Single-shot AF], [DMF] or
[Automatic AF] with a still subject.

Priority Set in AF-C Sets the timing of the shutter Help
release when [Focus Mode] is set to Guide
[Continuous AF] or [Automatic AF] with
a moving subject.

Focus Area Selects the area of focus. 34
([wide] / [Flexible Spot], etc.)

Focus Settings Configures settings for focusing using Help
the front dial, rear dial or control Guide
wheel.

Focus Area Limit Limits the types of available focus Help
area settings in advance. Guide




P switch V/H AF Area Sets whether to adjust the Help
[Focus Area] and the position of the Guide
focusing frame based on the camera’s
position (horizontal or vertical).

¥ AF lluminator Sets the AF illuminator, which Help
provides light to aid focusing in dark Guide
scenes.

Face/Eye AF Set. Configures settings such as whether Help
the camera focuses with priority on Guide
human faces or eyes.

P aF Tracking Sens. Sets the AF tracking sensitivity for the | Help
still image mode. Guide

Aperture Drive in AF Changes the aperture drive system to Help
prioritize the auto-focusing tracking Guide GB
performance or to prioritize silence.

P AF w/ shutter Sets whether to perform auto Help
focusing when the shutter button is Guide
pressed halfway down. This is useful
when you want to adjust the focus
and exposure separately.

P pre-AF Sets whether or not to perform auto Help
focus before the shutter button is half | Guide
pressed.

P Eye-start AF Sets whether to use auto focus when Help
you look through the viewfinder if Guide
an LA-EA2/LA-EA4 Mount Adaptor
(sold separately) is attached.

P~ AF Area Registration Sets whether to move the focusing Help
frame to a preassigned position when | Guide
shooting still images.

P Del. Regist. AF Area Deletes the focusing frame position Help
information that was registered using | Guide
[B‘AF Area Registration].

Focus Frame Color Sets the color of the frame indicating Help
the focusing area. Guide

AF Area Auto Clear Sets whether the focus area is Help
displayed all the time or disappears Guide
automatically shortly after focusing.
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exposure compensation values.

Disp. cont. AF area Sets whether or not to display the Help
focus area in [Continuous AF] mode. Guide

Phase Detect. Area Sets phase detection AF area. Help

Guide

Circ. of Focus Point Sets whether to allow the focusing Help
frame to jump from one end to the Guide
other when you move the focusing
frame.

AF Micro Adj. Finely adjusts the autofocused Help
position, when using the LA-EA2 Guide
or LA-EA4 Mount Adaptor
(sold separately).

Exposure

Exposure Comp. Compensates for the brightness of Help
the entire image. Guide

Reset EV Comp. Sets whether to maintain Help
the exposure value set using Guide
[Exposure Comp.] when you turn
off the power when the exposure
compensation dial position is set to
"

1SO Setting Sets functions related to ISO Help
sensitivity. Guide
([1sO] / [ISO AUTO Min. SS], etc.)

Metering Mode Selects the method for measuring Help
brightness. Guide
([Multi] / [Spot], etc.)

Face Priority in Multi Metering | Sets whether the camera measures Help
brightness based on detected faces Guide
when [Metering Mode] is set to
[Multi].

Spot Metering Point Sets whether to coordinate the Help
spot metering point with the focus Guide
area when [Focus Area] is set to
[Flexible Spot], etc.

Exposure step Selects the size of the increment Help
step for shutter speed, aperture, and Guide
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P AEL w/ shutter Sets whether to lock the exposure Help
when the shutter button is pressed Guide
halfway down. This is useful when you
want to adjust the focus and exposure
separately.

Exposure Std. Adjust Adjusts the standard for the correct Help
exposure value for each metering Guide
modes.

Flash

Flash Mode Sets the flash settings. Help

Guide
Flash Comp. Adjusts the intensity of flash output. Help
Guide GB

Exp.comp.set Sets whether to reflect exposure Help
compensation value to flash Guide
compensation.

Wireless Flash Sets whether to shoot with the Help
wireless flash. Guide

Red Eye Reduction Reduces the red-eye phenomenon Help
when using flash. Guide

Color/WB/Img. Processing

White Balance Corrects the tone effect of the Help
ambient light to shoot whitish objects | Guide
in a white tone.

([Auto] / [Daylight], etc.)

Priority Setin AWB Selects which tone to prioritize when Help
shooting under lighting conditions Guide
such as incandescent light with
[White Balance] set to [Auto].

DRO Analyzes the contrast of light and Help
shadow between the subject and the Guide
background by dividing the image
into small areas, and creates an image
with the optimal brightness and
gradation.
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Creative Style Selects the desired image processing. Help
You can also adjust contrast, Guide
saturation, and sharpness.

([Vivid] / [Portrait], etc.)

Picture Effect Shoots images with a texture unique Help
to the selected effect. Guide
([Toy Camera] / [High Contrast Mono.],
etc.)

Picture Profile Changes settings such as color and Help
tone when recording images. Guide
* This function is for skilled movie

creators.

P shutter AWB Lock Sets whether to lock the white Help
balance while the shutter button is Guide
pressed in the auto white balance
mode.

Focus Assist

Focus Magnifier Enlarges the image before shooting Help
so that you can check the focus. Guide

Focus Magnif. Time Sets the length of time the image will Help
be shown in an enlarged form. Guide

P Initial Focus Mag. Sets the initial magnification scale Help
when using [Focus Magnifier]. Guide

P~ aF in Focus Mag. Sets whether or not to autofocus Help
when an enlarged image is being Guide
displayed. While the enlarged image
is being displayed, you can focus
within a smaller area than the flexible
spot.

P MF Assist Displays an enlarged image when Help
focusing manually. Guide

Peaking Setting Sets the peaking function, which Help
enhances the outline of in-focus areas | Guide

when focusing manually.




Shooting Assist

P Anti-flicker Shoot. Detects flickering/blinking from Help
artificial light sources such as Guide
fluorescent lighting and times the
shooting of images to moments when
flickering will have less of an impact.

Face Registration Registers or changes the personto be | Help
given priority when focusing. Guide

Regist. Faces Priority Detects the registered face Help
with higher priority using Guide
[Face Registration].

N GB

32 (Camera Settings 2) Purple tab

Movie

HH Exposure Mode Sets the exposure mode when Help
shooting movies. Guide

Exposure Mode Sets the exposure mode when Help
shooting slow-motion/quick-motion Guide
movies.

HHFile Format Selects the movie file format. 48
([XAVC S 4K] / [AVCHD], etc.)

HHRecord Setting Selects a frame-rate and bit-rate for 49
the movie.

$&Q Settings Changes the settings for slow-motion | Help
and quick-motion movie shooting. Guide

(2 Proxy Recording Records low-bit-rate proxy files Help
simultaneously when recording Guide
XAVC S movies.

HH AF drive speed Switches focusing speed when using Help
autofocus in movie mode. Guide

HH AF Tracking Sens. Sets the AF tracking sensitivity for the | Help
movie mode. Guide
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HH Auto Slow Shutter Sets the function that automatically Help
adjusts the shutter speed following Guide
the brightness of the environment in
movie mode.

HH nitial Focus Mag. Sets the initial magnification scale Help
when using [Focus Magnifier] in Guide
movie mode.

Audio Recording Sets whether to record audio when Help
shooting a movie. Guide

Audio Rec Level Adjusts the audio recording level Help
during movie recording. Guide

Audio Level Display Sets whether to display the audio Help
level. Guide

Audio Out Timing Sets the timing of audio output during | Help
the movie recording. Guide

Wind Noise Reduct. Reduces wind noise during movie Help
recording. Guide

HH Marker Display Sets whether to display markers on Help
the monitor when recording movies. Guide

HHMarker Settings Sets which markers to display on the Help
monitor when recording movies. Guide

Video Light Mode Sets the illumination setting for the Help
HVL-LBPC LED light (sold separately). Guide

Movie w/ shutter Records movies using the shutter Help
button. Guide

Shutter/SteadyShot

P silent Shooting Shoots images without the shutter Help
sound. Guide

e-Front Curtain Shutter Sets whether to use the electronic Help
front curtain shutter function. Guide

Release w/o Lens Sets whether to release the shutter Help
when the lens is not attached. Guide

Release w/o Card Sets whether to release the shutter Help
when a memory card is not inserted. Guide

SteadyShot Sets whether to activate SteadyShot Help
for shooting. Guide




SteadyShot Settings Sets SteadyShot settings. Help
Guide

Zoom

Zoom Sets the zoom scale for zoom Help
functions other than the optical zoom. | Guide

Zoom Setting Sets whether to use the Clear Image Help
Zoom and Digital Zoom when Guide
zooming.

Zoom Ring Rotate Assigns the zoom in/out to the Help
rotational direction of the zoom lens. Guide
This function is only available with a
power zoom lens that is compatible
with this function.

Display/Auto Review GB

DISP Button Sets the type of information to be Help
displayed on the monitor or in the Guide
viewfinder when the DISP button is
pressed.

FINDER/MONITOR Sets the method for switching the Help
display between the viewfinder and Guide
the monitor.

P Finder Frame Rate Sets the frame rate for the viewfinder Help
when shooting still images. Guide

Zebra Setting Sets the stripes displayed to adjust Help
brightness. Guide

Grid Line Displays grid lines for adjusting the Help
image composition. Guide

Exposure Set. Guide Sets the guide displayed when Help
exposure settings are changed in the Guide
shooting screen.

Live View Display Sets whether to reflect settings such Help
as exposure compensation in screen Guide
display.

Cont. Shoot. Length Sets whether to display an indicator 40
of the remaining time for which
continuous shooting can be
performed at the same shooting
speed.

GB

67



GB

68

Auto Review Sets auto review to display the Help
captured image after shooting. Guide

Custom Operation

P~ custom Key Assigns functions to the various keys Help
so that you can perform operations Guide
more quickly by pressing the keys
when shooting still images.

HH custom Key Assigns functions to the various keys Help
so that you can perform operations Guide
more quickly by pressing the keys
when shooting movies.

[»] custom Key Assigns functions to the keys so that Help
you can perform operations more Guide
quickly by pressing the keys when
playing back images.

Function Menu Set. Customizes the functions displayed 19
when the Fn (Function) button is
pressed.

My Dial Settings Assigns the desired functions to Help
the dials and the control wheel, and Guide
register up to three combinations of
settings.

Dial Setup Sets the functions of the front and Help
rear dials when the exposure mode Guide
is set to M. Dials can be used for
adjusting shutter speed and aperture
value.

Av/Tv Rotate Sets the direction of turning the front Help
or rear dial or the control wheel to Guide
adjust the aperture value or shutter
speed.

Dial Ev Comp Sets whether to compensate the Help
exposure with the front or rear dial. Guide

Function Ring (Lens) Assigns a function to the function ring | Help
on the lens. Guide

Func. of Touch Operation Sets which function is activated by 42,
touch operations on the monitor. 43




MOVIE Button Enables or disables for the MOVIE Help
button. Guide

Lock Operation Parts Sets whether to disable the multi- Help
selector, control wheel, or front and Guide
rear dials temporarily when the Fn
button is pressed and held down.

Audio signals Selects whether the camera beeps Help
during auto focus and self-timer Guide
operations.

@ (Network) Green tab

GB

Send to Smartphone Func. Sets movies to be transferred to a Help
smartphone, or transfers images to a Guide
smartphone.

Send to Computer (Wi-Fi) Backs up images by transferring Help
them to a computer connected to a Guide
network.

FTP Transfer Func. Sets image transfer using FTP and 53
executes it.

* Basic knowledge of FTP server is
required.

View on TV Allows you to view images on a Help
network-enabled TV. Guide

Ctrl w/ Smartphone Sets the condition for connecting the Help
camera to a smartphone. Guide

PC Remote Function Configures settings for PC remote Help
shooting. Guide

Airplane Mode Disables wireless communications Help
from the device such as Wi-Fi, NFC, Guide
and Bluetooth function.

Wi-Fi Settings Allows you to register your access Help
point and check or change the Wi-Fi Guide
connection information.
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Bluetooth Settings

Configures settings for connecting Help
the camera to a smartphone or a Guide
Bluetooth remote commander via a
Bluetooth connection.

O Location Info. Link Set.

Obtains location information from the Help
paired smartphone and records it to Guide
captured images.

Bluetooth Rmt Ctrl Sets whether or not to use a Help
Bluetooth remote commander. Guide
Edit Device Name Changes the device name under Wi-Fi | Help
Direct, etc. Guide
Import Root Certificate Imports a root certificate to the Help
camera. Guide
Security (IPsec) Sets whether or not to encrypt Help

communications between the camera | Guide
and a computer while they are
connected via Wi-Fi.

Reset Network Set. Resets all the network settings. Help
Guide
=1(Playback) Blue tab
Protect Protects recorded images against Help
accidental erasure. Guide
Rotate Rotates the image. Help
Guide
Delete Deletes images. Help
Guide
Rating Assigns rating to recorded images on Help
a scale from % to 3. Guide
Rating Set (Custom Key) Sets the rating (number of %) that Help
can be selected using the custom key | Guide
to which [Rating] has been assigned
with [[»] Custom Key].
GB
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Specify Printing Specifies in advance on the memory Help
card which still images to print out Guide
later.

Copy Copies images from the memory card Help
in the memory card slot designated Guide
in [Select Playback Media] to the
memory card in the other slot.

Photo Capture Captures a chosen scene in a movie to | Help
save as a still image. Guide

@ Enlarge Image Enlarges the playback images. Help

Guide

® Enlarge Initial Mag. Sets the initial magnification scale Help
when playing back enlarged images. Guide GB

@ Enlarge Initial Position Sets the initial magnification area Help
when playing back enlarged images. Guide

Cont.PB for{§}|nterva| Continuously plays back images shot Help
using interval shooting. Guide

PB Speed for 23¥ Interval Sets the playback speed when Help
continuously playiqg back images Guide
with [Cont. PB for £} Interval].

Slide Show Plays a slide show. Help

Guide

Select Playback Media Selects the memory card slot of the Help
memory card to be played back. Guide

View Mode Plays back images from a specified Help
date or specified folder of still images | Guide
and movies.

Image Index Displays multiple images at the same Help
time. Guide

Display as Group Sets whether or not to display images Help
shot continuously or shot using Guide
interval shooting as a group.

Display Rotation Sets the playback orientation for Help
images shot vertically. Guide

Image Jump Setting Sets which dial and method to use Help
for jumping between images during Guide
playback.
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s (Setup) Yellow tab

Monitor Brightness Adjusts the brightness of the screen. Help
Guide

Viewfinder Bright. Sets the brightness of the viewfinder. Help
Guide

Finder Color Temp. Sets the color temperature of the Help
viewfinder. Guide

Gamma Disp. Assist Adjusts the screen to make Help
monitoring easier when displaying an | Guide
S-Log or HLG movie.

Volume Settings Sets the volume for movie playback. Help

Guide
Delete confirm. Sets whether [Delete] or [Cancel] is Help
preselected in the delete confirmation | Guide
screen.
Display Quality Sets the display quality. Help
* When [High] is selected, the battery | Guide
is consumed more quickly.

* When the temperature of the
camera is high, [Display Quality]
may be locked to [Standard].

Power Save Start Time Sets the time intervals to Help
automatically switch to power save Guide
mode.

Auto Power OFF Temp. Sets the camera temperature at which | Help
the camera turns off automatically Guide
during shooting. When shooting in
hand-held mode, set to [Standard].

NTSC/PAL Selector*! Changes the TV format of the device Help
so that you can shoot in a different Guide
movie format.

Cleaning Mode Starts the cleaning mode to clean the Help
image sensor. Guide

Touch Operation Sets whether or not to activate the 41

touch operation of the monitor.




Touch Panel/Pad Selects whether to activate touch 41
panel operation when shooting with
the monitor, or touch pad operation
when shooting with the viewfinder.

Touch Pad Settings Adjusts settings related to touch pad Help
operation. Guide

Demo Mode Sets demonstration playback of Help
movies to on or off. Guide

TC/UB Settings Sets the time code (TC) and user bit Help
(UB). Guide
* This function is for skilled movie

creators.

IR Remote Ctrl Sets whether to use the infrared Help
remote control. Guide GB

HDMI Settings Sets the HDMI settings. Help
*Images will not appear on the Guide

monitor of the camera if you

record movies while the camera is
connected to an HDMI device with
[HH File Format] set to [XAVC S 4K].

HHak output Select Sets how to record and output 4K Help
movies via HDMI when the camera is Guide
connected to an external recorder/
player that supports 4K.

USB Connection Sets the USB connection method. Help

Guide

USB LUN Setting Enhances compatibility by limiting Help
the functions of USB connection. Set Guide
to [Multi] in normal conditions and
to [Single] only when the connection
cannot be established.

USB Power Supply Sets whether to supply power via Help
USB connection when the camera Guide
is connected to a computer or USB
device.

Language Selects the language. 29

Date/Time Setup Sets the date, time, and daylight 29
savings.
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Area Setting Sets the location of use. Help
Guide

IPTC Information Writes IPTC information when Help
recording still images. Guide

Copyright Info Sets copyright information for still Help
images. Guide

Write Serial Number Writes the camera’s serial number Help
to the Exif data when recording still Guide
images.

Format Formats the memory card. Help

Guide

Rec. Media Settings Sets the method for recording images Help
to two memory card slots. Guide

P File/Folder Settings Sets file names for still images to be Help
shot, and specifies folders for storing Guide
the shot still images.

B HFile Settings Sets file numbers and file names for Help
movies to be recorded. Guide

Recover Image DB Recovers the image database file and Help
enables recording and playback. Guide

Display Media Info. Displays the remaining recording time | Help
of movies and the recordable number | Guide
of stillimages on the memory card.

Version Displays the camera software version. Help

Guide

Save/Load Settings Saves the camera settings to a Help
memory card, or reads saved settings | Guide
from the memory card.

Setting Reset Restores settings to their defaults. Help
Select [Initialize] to restore all settings | Guide
to their default values.
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% (My Menu) Gray tab
Add Item Adds desired MENU items to Help
*(My Menu). Guide
Sort Item Sorts the MENU items added to Help
*(My Menu). Guide
Delete Item Deletes MENU items added to Help
*(My Menu). Guide
Delete Page Deletes all the MENU items on a page Help
in *(My Menu). Guide
Delete All Deletes all the MENU items added to Help GB
*(My Menu). Guide
Display From My Menu Sets whether or not to display the Help
My Menu first when the MENU button | Guide
is pressed.

*1 If you change this item, you will need to format the memory card for
compatibility with the PAL or NTSC system. Also, note that it may not be
possible to play back movies recorded for the NTSC system on PAL system
TVs.
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List of icons on the monitor

The displayed contents and their positions in the illustrations are just
guidelines, and may differ from the actual displays.

Icons on the shooting screen

Monitor mode Viewfinder mode
HO @ |08 B ]
A 5]
—4] R W .Yy
(6] B4 F
M
B )
Shooting mode/ [2] Camera settings

Scene recognition

0] &1 a1 <21 @

iBPPASM T e e s
iHH it Hla s Hlm s s l v W e R

0, Em, B0 Eay
Shooting mode (30)

& NO CARD
Memory card status (24, 83)

[1 PH]
E”EIE 100/1h30m

Register number (60)

Remaining number of recordable

oy 80 Q) o images (84) / recordable
é‘@‘éa - g & & times (85)

Scene Recognition icons s

Writing data / Number of images
left to write
3:2004:3016:9)

Aspect ratio of still images
(59)
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60M 54M 51M 40M 26M 23M
22M 17M 15M 13M 10M 6.5M
5.8M 5.5M 4.3M

Image size of still images (46)

RAW [

RAW recording (compressed/
uncompressed) (45)

X.FINE FINE STD
JPEG Quality (45)

XAVCS 4K XAVCS HD AVCHD

File format of movies (48)

: 100 :): 60 i 50 :f: 25 i 16 4

Record setting of movies (49)

120p 60p 60i 30p 24p
100p 50p 50i 25p

Frame rate of movies (49)

1628
Proxy Recording (65)

120fps 60fps 30fps 15fps 8fps
4fps
100fps 50fps 25fps 12fps 6fps
3fps 2fps 1fps
Frame rate for slow/quick
motion shooting (65)

APS-C/Super 35mm (47,
59)

%o

Flash charge in progress

Setting Effect OFF (67)

Doon
AF llluminator (61)

Flicker
Flickering detected (65)

(W B WSm

SteadyShot off/on, Camera
shake warning (66)

((U»%ﬁ ((U»sgm
SteadyS. Focal Len./ Camera
shake warning (67)

s R o
Smart Zoom /
Clear Image Zoom / Digital
Zoom (67)

—P(—
PC remote (69)

Bright Monitoring

Y
Silent Shooting (66)

Remote control (73)

8
S=0rF

No audio recording of movies

(66)

GB
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Wind Noise Reduct. (66)
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©

Copyright information writing

40
0

FULL  ERROR
Database file full/Database file

on (74) error
IPTC

IPTC information writing on

(74) [3] Battery
Sineh Slagh HieTo Moz {ZZZ1100%

Gamma Disp. Assist (72)

8x

Focus Cancel (42)

0%
Tracking Cancel (43)

Spot Focus
Performing [Spot Focus] (43)

NFC active (52)

Bluetooth connection available /
Bluetooth connection
unavailable (70)

al
Connected to smartphone / Not
connected to smartphone

A A
Obtaining location information/
Location information cannot be
obtained (70)

+

Airplane Mode (69)

g

Overheating warning

Remaining battery (22)

()

Remaining battery warning

drrril |
USB power supply (73)

[4] shooting settings

D = Hi —|M|D _|L0 O10 ¢

EAC ES O:ENC O.ENS EIwe EmDRO
0.3ev3 0.3ev3 0.3ev3 0.3ev3 HI

[O71 BRK IR BRK |

WB HI DROLO

Drive Mode (39)

® % 5 5% %% ssion 5;5%? e $o

Ao T slow REAR WL

Flash Mode (63) /
Wireless Flash (63) /
Red Eye Reduction (63)

F+0.0
Flash Comp. (63)

[AF-SRAF-A] [DMF R MF |
Focus Mode (32)

Focus Area (34)



JPEG RAW (I RAW+) [0+)
File Format (45)

Focus indicator/exposure
settings

G ) =]
Metering Mode (62)

| JOX©)

Focus indicator (33)

AWB AWB® AWB®. ¢ A & :Or
/3 W A\ AWB

0 T 2 WP @ n

™

R/

7500K A5 G5
White Balance (Auto, Preset,
Underwater Auto, Custom, Color
temperature, Color filter) (63)

[0-R WDROJ
OFF  AUTO

D-Range Optimizer (63)

+3+3+3
Creative Style (64)/Contrast,
saturation, and sharpness

@O DDD
@ "ﬂFF

Picture Effect (64)

ISIAF [SIAF
0N [.]OFF

Face/Eye Priority in AF (61)

[ PP1 PP} PP |

'OFF
Picture Profile (64)

wnlwal

Prioritize Rec. Media (74)

1/250
Shutter speed

F3.5
Aperture value
o

Exposure compensation (62)/
Metered Manual

1S0400 1SO AUTO [}1S0400
ISO sensitivity (62)

¥ G A8
AE lock/FEL lock/AWB lock

[6] Guides/other

@Tracking Cancel
Guide display for tracking (43)

@Focus Cancel

Guide display for canceling
focusing (42)

@so
Control wheel function

&% awfv v QIS0
Guide display for My Dial

e
6832 0 20

Bracket indicator
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O 1:00:12
Spot metering area (62) Actual movie recording time
(hours: minutes: seconds)

E201 400 1500
50 6.3 prt———
Exposure Setting Guide (67) Audio Level Display (66)
[G>REC [3>STBY
Shutter speed indicator REC Control (73)
00:00:00:00
Aperture indicator Time code (hours: minutes:
seconds: frames) (73)
¥ G
Histogram 00000000
User Bit (73)
Digital level gauge 1
Pixel Shift Multi Shoot.
STBY REC

Movie recording standby/Movie
recording in progress

Icons on the playback screen

Single-image playback display Histogram display

iy I -2 O 2

—4]
J I 3 B8
Basic information O Benp uxtalgs EXI%(CS
@ @ View Mode (71)
Playback media (71) IPTC

IPTC Information (74)



* % 1L
Rating (70)
O—n
Protect (70)
DPOF
DPOF set (71)
3/7

File number/Number of images
in the view mode

NFC active (52)

Remaining battery (22)

[
Display as Group (71)

Proxy movie included (65)

#0 000000 2/4
Pixel Shift Multi Shoot.

Camera settings

Refer to “Icons on the shooting
screen” (page 76).

Shooting settings

35mm
Lens focal length

HLG

HDR recording (Hybrid Log-
Gamma)

Refer to “Icons on the shooting
screen” (page 76) for other icons
displayed in this area.

Image information

GB

®

Latitude/longitude information

(53)

©

Copyright information included

2019-1-1 10:37PM
Date of recording (29)

£3100-0003

Folder number — File number
(74)

0003

Movie file number (74)

o]l [ ] [

Histogram (Luminance/R/G/B)
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About this product

Specifications

Battery life and number of recordable images

Battery life Number of images
Shooting Screen mode - Approx. 670
(still images) Viewfinder mode - Approx. 530
Actual shooting Screen mode Approx. 105 min. -
(movies) Viewfinder mode Approx. 90 min. -
Continuous shooting | Screen mode Approx. 170 min. —
(movies) Viewfinder mode Approx. 160 min. —

* The above estimates for battery life and number of recordable images
apply when the battery pack has been fully charged. The battery life
and number of images may decrease depending on the conditions of
use.
The battery life and number of recordable images are estimates based
on shooting with the default settings under the following conditions:
- Using the battery pack at an ambient temperature of 25°C (77°F).
- Using a Sony SDXC memory card (U3) (sold separately)
- Using a lens FE 28-70 mm F3.5-5.6 OSS (sold separately)
¢ The numbers for “Shooting (still images)” are based on the CIPA
standard and shooting under the following conditions:
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
- One picture is taken every 30 seconds.
- The power is turned on and off once every ten times.
¢ The number of minutes for movie shooting is based on the CIPA
standard and shooting under the following conditions:
- The image quality is set to XAVC S HD 60p 50M / 50p 50M.
- Actual shooting (movies): Battery life based on repeated shooting,
zooming, shooting stand-by, turning on/off, etc.
- Continuous shooting (movies): No operations other than starting and
ending shooting are performed.



Memory cards that can be used

This camera only supports SD memory cards (UHS-1l compatible).
When using microSD memory cards with this camera, be sure to use the
appropriate adaptor.

Recording format Supported memory card
Still image SD/SDHC/SDXC card

SD/SDHC/SDXC card
(Class 4 or faster, or U1 or faster)

AVCHD

4K 60 Mbps*
HD 50 Mbps or lower*
XAVC S HD 60 Mbps

4K 100 Mbps* GB
HD 100 Mbps SDHC/SDXC card (U3)

* Including when recording proxy movies at the same time

¢ \When an SDHC memory card is used to record an XAVC S movie over
extended periods of time, the recorded movies will be divided into files 4 GB
in size. The divided files can be handled as a single file by importing them to a
computer using PlayMemories Home.
¢ When recording a movie on memory cards in both the slot 1 and the slot 2
with following camera settings, insert two memory cards with the same file
system. XAVC S movies cannot be recorded simultaneously when using a
combination of the exFAT file system and FAT32 file system.
- [BH File Format] is set to [XAVC S 4K] or [XAVC S HD]
- [Recording Mode] under [Rec. Media Settings] is set to [Simult. ()] or
[Simult. (F/HH)]

SDHC/SDXC card
(Class 10, or U1 or faster)

Memory card File system
SDXC memory card exFAT
SDHC memory card FAT32

* Charge the battery pack sufficiently before attempting to recover the
database files on the memory card.
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Number of recordable images

When you insert a memory card into the camera and turn the camera on,
the number of images that can be recorded (should you continue to shoot
using the current settings) is displayed on the screen.

*When “0" (the number of recordable images) flashes in orange, the memory
card is full. Replace the memory card with another one, or delete images from
the current memory card.

* When “NO CARD" flashes in orange, it means no memory card has been
inserted. Insert a memory card.

BThe number of images that can be recorded on a memory

card
The following table shows the approximate number of images that can
be recorded on a memory card formatted with this camera. The values are
defined using Sony standard memory cards for testing. The values may
vary depending on the shooting conditions and the type of memory card
used.
[} JPEG Image Size]: [L: 60M]
[ Aspect Ratio]: [3:2]*
(Units: Images)

P~ JPEG Quality/ P~} File Format 8GB 32GB 64 GB 256 GB
Standard 475 1900 3850 15000
Fine 320 1250 2550 10000
Extra fine 165 680 1350 5500
RAW & JPEG (Compressed RAW)*? 88 355 710 2850
RAW (Compressed RAW) 120 490 980 3950
RAW & JPEG (Uncompressed RAW)*? 51 205 415 1650
RAW (Uncompressed RAW) 62 245 495 1950

* When [B Aspect Ratio] is set to other than [3:2], you can record more images
than the numbers shown in the table (except when [RAW] is selected).
*2 [P JPEG Quality] when [RAW & JPEG] is selected: [Fine]

¢ Even if the number of recordable images is higher than 9999 images, “9999"
will appear.
- ¢ The numbers shown are when using a Sony memory card.
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Recordable movie times

The table below shows the approximate total recording times using
a memory card formatted with this camera. The values may vary
depending on the shooting conditions and the type of memory

card used. The recording times for when [H:H File Format] is set to
[XAVC S 4K] and [XAVC S HD] are recording times when shooting with
(3 Proxy Recording] set to [Off].

(h (hour), min (minute))

GB

File Format | Record Setting 8GB 32GB 64 GB 256 GB

XAVCS 4K 335:333." gmin | 35min |[1h15min | 5h5min
:gs:gm/ 10min | 55min 2h 8h5min
24p 100M* 8 min 35 min 1h15min | 5h5min
24p 60M* 10 min 55 min 2h 8 h5min

XAVCS HD 132?)122:;’ 8 min 35min [ 1Th15min | 5h5min
132',’,23“&/ 10min | 55min 2h 8h5min
:gpp :gl\'\:/ 15 min Th10 min | 2 h 25 min 10h
:gs;gm/ 30min  |2h20 min|4 h45min |19 h 25 min
zgs:gm/ 15 min Th10 min | 2 h 25 min 10h
zgs:zm/ 50min |3 35min |7h 20 min |29 h 55 min
24p 50M* 15 min Th10 min | 2 h 25 min 10h

AVCHD :(()): ::m :::))8/ 40 min | 2h 55 min 6h 24 h 15 min
:g::;’m :::;/ 55 min 4h5min | 8h15min |33 h15 min

* Only when [NTSC/PAL Selector] is set to NTSC
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¢ The duration of time available for movie recording varies depending on
the file format/recording settings for movies, memory card, ambient
temperature, Wi-Fi network environment, condition of the camera
before you start recording, and condition of the charging of the battery.
The maximum continuous recording time for a single movie shooting
session is approximately 13 hours (a product specification limit).

¢ The recordable time of movies varies because the camera is equipped with
VBR (Variable Bit-Rate), which automatically adjusts image quality depending
on the shooting scene. When you record a fast-moving subject, the image is
clearer but the recordable time is shorter because more memory is required
for recording. The recordable time also varies depending on the shooting
conditions, the subject or the image quality/size settings.

* The times shown are recordable times using a Sony memory card.

i Notes on continuous movie recording

¢ High-quality movie recording and high-speed continuous shooting
require large amounts of power. Therefore, if you continue to shoot, the
temperature inside the camera will rise, especially that of the image
sensor. In such cases, the camera will turn off automatically because
the surface of the camera is heated to a high temperature or the high
temperature affects the quality of the images or the internal mechanism
of the camera.

¢ The duration of time available for continuous movie recording when
the camera records with the default settings after the power has been
turned off for a while is as follows. The values indicate the continuous
time from when the camera starts recording until the camera stops
recording.

Ambient Continuous recording time for | Continuous recording time for
temperature movies (HD) movies (4K)
20°C (68°F) Approx. 60 min. Approx. 60 min.
30°C (86°F) Approx. 60 min. Approx. 30 min.
40°C (104°F) Approx. 60 min. Approx. 10 min.

[Auto Power OFF Temp.]: [Standard]

HD: XAVC S HD (60p 50M/50p 50M, when the camera is not connected
via Wi-Fi)

4K: XAVC S 4K (24p 60M/25p 60M, when the camera is not connected
via Wi-Fi)
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¢ The duration of time available for movie recording varies with the
temperature, file format/record setting for movies, Wi-Fi network
environment, or condition of the camera before you start recording. If
you frequently recompose or shoot images after the power is turned
on, the temperature inside the camera will rise and the recording time
available will be shorter.

« If the [J4 icon appears, the temperature of the camera has risen.

¢ If the camera stops movie recording due to a high temperature, leave
it for some time with the power turned off. Start recording after the
temperature inside the camera drops fully.

« If you observe the following points, you will be able to record movies for
longer periods of time.
- Keep the camera out of direct sunlight.
- Turn the camera off when it is not being used.

e When [H File Format] is set to [AVCHD], the file size of movies is limited
to approx. 2 GB. If the movie file size reaches approx. 2 GB during
recording, a new movie file will be created automatically.

GB
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Specifications

Camera

[System]
Camera Type:

Interchangeable Lens Digital Camera
Lens: Sony E-mount lens

[Image sensor]

Image format: 35 mm full frame
(35.7 mm x 23.8 mm), CMOS image
sensor

Effective pixel number of camera:
Approx. 61 000 000 pixels

Total pixel number of camera:
Approx. 62 500 000 pixels

[SteadyShot]
In-camera sensor shift image
stabilization system

[Auto focus system]

Detection system: Phase detection
system/Contrast detection system

Sensitivity Range: -3 EV to +20 EV (at
I1SO 100 equivalent, F2.0)

[Electronic viewfinder]

Type: 1.3 cm (0.5 type) Electronic
Viewfinder

Total number of dots: 5 760 000 dots

Magnification: Approx. 0.78x with
50 mm lens at infinity, -1 m™

Eye Point: Approx. 23 mm from the
eyepiece and approx. 18.5 mm
from the eyepiece frame at -1 m™'

Diopter Adjustment:
-40m'to+3.0 m”’

[Monitor]

7.5 cm (3.0 type) TFT drive, touch
panel

Total number of dots: 1440 000 dots
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[Exposure control]

Metering method: 1 200-zone
evaluative metering

Metering Range: -3 EV to +20 EV (at
ISO 100 equivalent with F2.0 lens)

ISO sensitivity (Recommended
exposure index):
Still images: 1SO 100 to ISO 32 000
(Extended 1SO: Minimum SO 50,
maximum I1SO 102 400)
Movies: ISO 100 to ISO 32 000
equivalent

[Shutter]

Type: Electronically-controlled,
vertical-traverse, focal-plane type

Speed range:
Stillimages: 1/8 000 second to
30 seconds, BULB
Movies: 1/8 000 second to
1/4 second
1080 60i-compatible devices
(1080 50i-compatible devices):
up to 1/60 (1/50) second in AUTO
mode (up to 1/30 (1/25) second in
Auto slow shutter mode)

Flash sync speed: 1/250 second
(when using a flash manufactured
by Sony)

[Recording format]

File format: JPEG (DCF Ver. 2.0, Exif
Ver. 2.31, MPF Baseline) compliant,
RAW (Sony ARW 2.3 format)

Movie (XAVC S format):

MPEG-4 AVC/H.264 XAVC S ver.1.0
format compliant

Video: MPEG-4 AVC/H.264

Audio: LPCM 2ch (48 kHz 16 bit)

Movie (AVCHD format):

AVCHD format Ver. 2.0 compatible
Video: MPEG-4 AVC/H.264

Audio: Dolby Digital 2ch, equipped
with Dolby Digital Stereo Creator

¢ Manufactured under license from

Dolby Laboratories.



[Recording media]
SLOT 1/SLOT 2: Slot for SD cards
(UHS-1 and UHS-II compatible)

[Input/output terminals]

USB Type-C terminal:
SuperSpeed USB (USB 3.2 Gen 1)

Multi/Micro USB Terminal*:
Hi-Speed USB (USB 2.0)

* Supports Micro USB compatible
devices.

HDMI: HDMI type D micro jack

*\ (Microphone) terminal:
3.5 mm Stereo mini jack

() (Headphones) terminal:
3.5 mm Stereo mini jack

% (Flash sync) terminal

[General]
Rated input: 7.2V =—==3.7W
Operating temperature:
0 o 40°C (32 to 104°F)
Storage temperature:
-20 0 55°C (-4 to 131°F)
Dimensions (W/H/D) (Approx.):
128.9 x 96.4 x 77.5 mm
128.9 x 96.4 x 67.3 mm
(from grip to monitor)
51/8x37/8x31/8in.
51/8x37/8x23/4in.
(from grip to monitor)
Mass (Approx.):
665 g (11b 7.5 0z) (including
battery pack, SD card)

[Wireless LAN]
WW?716189 (see name plate on the
bottom of camera)
Supported format:
|IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
Frequency band: 2.4 GHz/5 GHz
Security: WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK
Connection method:
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)/
Manual
Access method: Infrastructure mode

WW587956 (see name plate on the
bottom of camera)

Supported format:
IEEE 802.11 b/g/n

Frequency band: 2.4 GHz

Security: WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK

Connection method:
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)/
Manual

Access method: Infrastructure mode

[NF(]
Tag type: NFC Forum Type 3 Tag
compliant

[Bluetooth communications]
Bluetooth standard Ver. 4.1 GB
Frequency band: 2.4 GHz

Battery charger BC-QZ1

Rated input:
100 - 240 V ™\, 50/60 Hz, 0.38 A
Rated output: 84V ==-,16 A

Rechargeable battery pack

NP-FZ100
Rated voltage: 7.2 V===

Design and specifications are subject
to change without notice.

On image data compatibility

¢ This camera conforms with DCF
(Design rule for Camera File system)
universal standard established
by JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries
Association).

¢ Playback of images recorded with
your camera on other equipment
and playback of images recorded
or edited with other equipment on
your camera are not guaranteed.
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N Trademarks

«XAVC S and are registered
trademarks of Sony Corporation.

* “AVCHD" and the "AVCHD"
logotype are trademarks of
Panasonic Corporation and
Sony Corporation.

* Mac is a trademark of Apple Inc.,
registered in the United States and
other countries.

¢ iPhone and iPad are trademarks
of Apple Inc., registered in the U.S.
and other countries.

¢ Blu-ray Disc™ and Blu-ray™
are trademarks of the
Blu-ray Disc Association.

* DLNA and DLNA CERTIFIED
are trademarks of
Digital Living Network Alliance.

* USB Type-C™ and
USB-C™ are trademarks of
USB Implementers Forum.

* Dolby, Dolby Audio and double-D
symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.

¢ The terms HDMI, HDMI High-
Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks
or registered trademarks of HDMI
Licensing Administrator, Inc.

¢ Microsoft and Windows are
registered trademarks or
trademarks of Microsoft Corporation
in the United States and/or other
countries.

¢ SDXC logo is a trademark of
SD-3C, LLC.

¢ Android and Google Play
are trademarks or registered
trademarks of Google LLC.
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* Wi-Fi, the Wi-Fi logo and
Wi-Fi Protected Setup are registered
trademarks or trademarks of the
Wi-Fi Alliance.

¢ The N-Mark is a trademark
or registered trademark of
NFC Forum, Inc. in the United States
and in other countries.

¢ The Bluetooth® word mark and
logos are registered trademarks
owned by the Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such marks by
Sony Corporation is under license.

¢ QR Code is a trademark of
Denso Wave Inc.

 In addition, system and product
names used in this manual are, in
general, trademarks or registered
trademarks of their respective
developers or manufacturers.
However, the ™ or ® marks may
not be used in all cases in this
manual.

() intoLrTHIUM e
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On GNU GPL/LGPL applied

software
The software that is eligible for the
following GNU General Public License
(hereinafter referred to as “GPL") or
GNU Lesser General Public License
(hereinafter referred to as “LGPL") are
included in the product.
This informs you that you have a
right to have access to, modify,
and redistribute source code for
these software programs under the
conditions of the supplied GPL/LGPL.
Source code is provided on the web.
Use the following URL to download it.
http://0ss.sony.net/Products/Linux/
We would prefer you do not contact
us about the contents of source code.

Licenses (in English) are recorded in
the internal memory of your product.
Establish a Mass Storage connection
between the product and a computer
to read licenses in the “PMHOME" -
“LICENSE" folder.

Additional information on this
product and answers to frequently
asked questions can be found at our

Customer Support Website.

https://www.sony.net/

GB
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Consultez le
Guide d'aide!

Le « Guide d'aide » est un mode d’emploi en ligne que vous
pouvez lire sur votre ordinateur ou smartphone. Consultez-
le pour en savoir plus sur les éléments du menu, I'utilisation
avancée et les plus récentes informations sur I'appareil.

https://rd1.sony.net/help/ilc/1930/h_zz/

\ ILCE-7TRM4 Guide d'aide

Q

Mode d’emploi

(ce livret)

Ce mode d'emploi présente
certaines fonctions de base.
Voir « Guide de démarrage »
(page 24) pour le guide de
démarrage rapide. Le « Guide

de démarrage » présente les
procédures initiales depuis le
moment ou vous déballez le
produit jusqu‘au moment ou vous
déclenchez I'obturateur pour la
premiere prise de vue.

Guide intégr. a
I'app.

[ o

: Le [Guide intégr. a I'app.]

: donne des explications des

: éléments du menu sur I'écran
: de l'appareil.

: Vous pouvez facilement obtenir

: des informations pendant la prise
de vue.

: Sélectionnez un élément dont

: vous souhaitez afficher la
description et appuyez sur la

i touche T (Supprimer).


https://rd1.sony.net/help/ilc/1930/h_zz/

Remarques sur l'utilisation de votre

appareil

Voir également « Précautions »
dans le Guide d'aide en plus de
cette section.

Remarques sur la manipulation du
produit
« Cet appareil est concu pour résister
a la poussiére et aux éclaboussures,
mais il n'est pas garanti qu'il
empéche complétement la
pénétration de poussiéres ou de
gouttelettes d'eau.
* Ne laissez pas l'objectif ou le viseur
exposés a une source de lumiére
intense, comme les rayons du
soleil. En raison de la fonction de
condensation de I'objectif, cela
pourrait provoquer un dégagement
de fumée, un incendie ou un
dysfonctionnement a l'intérieur du
boitier de I'appareil ou de I'objectif.
Si vous devez laisser I'appareil
exposé a une source de lumiére
comme les rayons du soleil, fixez le
capuchon d'objectif sur I'objectif.
Lorsque vous photographiez en
contre-éclairage, maintenez le
soleil suffisamment loin de I'angle
de champ. Autrement, les rayons
du soleil peuvent se concentrer a
I'intérieur de I'appareil et provoquer
un dégagement de fumée ou un
incendie. Méme si le soleil est
|Iégérement éloigné de I'angle de
champ, il peut toujours provoquer
un dégagement de fumée ou un
incendie.

* N'exposez pas directement |'objectif
a des rayons tels que les faisceaux
laser. Vous risquez d'endommager
le capteur d'image et de provoquer
un dysfonctionnement de 'appareil.

* Ne regardez pas le soleil ou une
source de lumiére intense a
travers |'objectif apres I'avoir retiré
de I'appareil. Vous risquez des
blessures oculaires irréversibles.

* Ne laissez pas l'appareil, les
accessoires fournis ou les cartes
mémoire a la portée des jeunes
enfants. lls pourraient étre avalés
accidentellement. Le cas échéant,
consultezimmédiatement un
médecin.

Remarques sur I'écran et le viseur

électronique

e La fabrication de I'écran et du
viseur électronique fait appel a une
technologie de trés haute précision,
et plus de 99,99 % des pixels sont
opérationnels pour une utilisation
effective. Quelques petits points
noirs et/ou lumineux (de couleur
blanche, rouge, bleue ou verte)
peuvent toutefois étre visibles
en permanence sur I'écran et le
viseur électronique. Ces points sont
inhérents au procédé de fabrication
et n'affectent aucunement les
images.
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¢ Lorsque vous effectuez des prises
de vue en utilisant le viseur, il
se peut que vous présentiez les
symptdmes suivants : fatigue
visuelle, fatigue, mal des
transports ou nausée. Nous vous
recommandons de faire des pauses
réguliéres lorsque vous effectuez
des prises de vue en utilisant le
viseur.

«SiI'écran ou le viseur électronique
est endommagé, cessez
immédiatement d’utiliser I'appareil
photo. Les piéces endommagées
peuvent blesser vos mains, votre
visage, etc.

Remarques sur la prise de vue en
continu

Pendant la prise de vue en continu,
I'écran ou le viseur peuvent clignoter
entre I'écran de prise de vue et

un écran noir. Si vous continuez

a regarder I'écran dans cette
situation, vous pourriez ressentir des
symptémes désagréables comme

un malaise. Si vous ressentez des
symptémes désagréables, arrétez
d'utiliser I'appareil photo et consultez
un médecin si nécessaire.

Remarques sur I'enregistrement

prolongé et sur I'enregistrement

de films 4K

 Le boitier de I'appareil photo et la
batterie peuvent chauffer en cours
d’utilisation. Cela est normal.

¢ Si une partie de votre peau est en
contact prolongé avec I'appareil
pendant que vous |'utilisez,
et méme si l'appareil ne vous
semble pas chaud, vous risquez
de présenter des symptomes de
brilures superficielles a basse
température (rougeurs, cloques).
Faites particulierement attention
dans les situations suivantes, et
utilisez un trépied ou un autre
dispositif adéquat :
—Lorsque vous utilisez I'appareil a
température ambiante élevée ;
—Lorsqu’une personne souffrant
de troubles circulatoires ou d'une
perte de sensibilité cutanée utilise
I'appareil ;
-Lorsque vous utilisez I'appareil
avec [Tmp HORS tens. aut.] réglé
sur [Elevé].

Accessoires/Objectifs Sony
L'utilisation de cet appareil avec
des produits d'autres fabricants
risque de nuire a ses performances,
entrafnant des accidents ou des
dysfonctionnements.

A propos des spécifications
techniques décrites dans ce
manuel

Les données indiquées pour les
performances et les spécifications
sont définies dans les conditions
suivantes, sauf mention contraire
dans ce manuel : a une température
ambiante de 25 °C (77 °F) et en
utilisant une batterie completement
chargée (charge poursuivie jusqu’a
extinction du témoin de charge).



Avertissement sur les droits
d‘auteur

Les émissions de télévision, films,
cassettes vidéo et autres ceuvres
peuvent étre protégés par des
droits d'auteur. L'enregistrement
non autorisé de telles ceuvres peut
constituer une infraction a la loi sur
les droits d'auteur.

Remarques sur les informations
sur 'emplacement

Si vous téléchargez et partagez

une image marquée avec un
emplacement, vous pourriez
accidentellement révéler les
informations a un tiers. Pour
empécher des tiers d'avoir accés a
vos informations de géolocalisation,
réglez [ Régl. liais. inf. empl] sur
[OFF] avant d'effectuer les prises de
vue.

Remarques sur la mise au rebut ou
le transfert de ce produit a autrui
Lorsque vous mettez ce produit au
rebut ou que vous le transférez a un
tiers, veillez a réaliser les opérations
suivantes afin de protéger vos
données personnelles.

« [Rétablir le réglage] — [Initialiser]

Remarques sur la mise au rebut ou
le transfert d'une carte mémoire

a autrui

L'exécution de la fonction [Formater]
ou [Supprimer] sur I'appareil ou

un ordinateur risque de ne pas
supprimer complétement les
données de la carte mémoire.
Lorsque vous transférez une carte
mémoire a une autre personne, nous
vous recommandons de supprimer
completement les données a l'aide
d'un logiciel de suppression de
données. Lorsque vous mettez

une carte mémoire au rebut, nous
vous recommandons de la détruire
physiquement.

Remarque sur les fonctions réseau
Lorsque vous utilisez les fonctions
réseau, des tierces parties
indésirables sur le réseau peuvent
accéder a I'appareil photo, selon
I'environnement d’utilisation.

Par exemple, un acces non autorisé
a l'appareil photo peut se produire
dans un environnement réseau
auquel un autre périphérique réseau
est connecté ou peut se connecter
sans autorisation. Sony n‘assume
aucune responsabilité pour toute
perte ou tout dommage liés a la
connexion a un tel environnement
réseau.



Remarque sur la bande de 5 GHz

pour le LAN sans fil

Lorsque vous utilisez la fonction LAN

sans fil a I'extérieur, réglez la bande

sur 2,4 GHz en procédant comme

indiqué ci-dessous.

(WW?716189 uniquement)

« MENU — € (Réseau) —
[Réglages Wi-Fi]

Comment désactiver
provisoirement les fonctions
réseau sans fil (Wi-Fi, etc.)

Lorsque vous montez a bord

d'un avion ou autre, vous pouvez
désactiver provisoirement toutes les
fonctions réseau sans fil au moyen de
[Mode avion].

Cordon d'alimentation

Pour les clients au Royaume-Uni, en
Irlande, a Malte, a Chypre et en Arabie
saoudite

Utilisez le cordon d'alimentation

(A). Pour des raisons de sécurité, le
cordon d'alimentation (B) ne doit pas
étre utilisé dans les pays/régions,
pour lesquels il n'est pas congu.
Pour les clients dans les autres pays/
régions de I'UE

Utilisez le cordon d‘alimentation (B).

(A) (B)

Pour les utilisateurs a la
République franqaise

Exposition aux ondes radio et débit
d'absorption spécifique (DAS)

Ce modele a été concu avec le

souci d'étre en conformité avec les
exigences de sécurité applicables

en matiére d'exposition aux ondes
radio. Ces exigences s'appuient sur
des lignes directrices scientifiques
préconisant des marges de sécurité
destinées a assurer la sécurité de tout
un chacun, quels que soient I'age et
I'état de santé.

En ce qui concerne I'exposition aux
ondes radio, ces lignes directrices font
usage d'une unité de mesure connue
sous le nom de débit d'absorption
spécifique (DAS). Les mesures du DAS
sont effectuées a 'aide de méthodes
normalisées, I'équipement émettant

a son niveau de puissance certifié le
plus élevé, dans toutes les bandes de
fréquence utilisées.

Bien qu'il puisse y avoir des différences
entre les niveaux DAS des divers
modeles, ceux-ci sont tous congus
pour respecter les régles a observer en
matiére d’exposition aux ondes radio.
Données DAS pour les résidents des
pays qui ont adopté la limite DAS
recommandée par la Commission
internationale sur la radioprotection
non ionisante (ICNIRP), laquelle limite
est de 2 W/kg en moyenne sur dix (10)
grammes de tissu.

La plus haute valeur DAS pour

ce modeéle testé par Sony est de
0,049 W/kg (10 g).

Pour en savoir plus sur les fonctions Wi-Fi et les fonctions par simple contact
NFC, reportez-vous au « Guide d'aide » (page 2).




Préparatifs pour la prise de vue

Vérification de I'appareil et des éléments

fournis

Le nombre indiqué entre
parentheses correspond au
nombre d'éléments fournis.

« Appareil photo (1)
« Chargeur de batterie (1)

« Cordon d'alimentation (1)*
(fourni dans certains pays/
régions)

\

* Plusieurs cordons d'alimentation
peuvent étre fournis avec cet
équipement. Utilisez le cordon
approprié qui correspond a votre
pays ou région. Voir page 6.

* Batterie rechargeable NP-FZ100
U]

« Bandouliére (1)

« Capuchon de boitier (1) (fixé a

I'appareil photo)

FR

« Capuchon de la griffe (1) (fixé a

I'appareil photo)

¢ Oculaire de visée (1) (fixé a

I'appareil photo)

* Mode d’emploi (1) (le présent

manuel)

¢ Guide de référence (1)



Identification des pieces

Voir les pages entre parenthéses pour en savoir plus.

Avant

Interrupteur ON/OFF
(Alimentation) (30)/
Déclencheur (31)

[2] Sélecteur avant
Vous pouvez rapidement
ajuster les réglages pour
chaque mode de prise de vue.

Capteur a distance infrarouge

[4] Bouton de déverrouillage de
I'objectif (29)

(5] Microphone
Ne couvrez pas cette piece
pendant I'enregistrement de
films. Sinon, cela risque de se
traduire par du bruit ou par une
baisse du volume sonore.

[6] Hluminateur AF (63)/Témoin
de retardateur

Lorsque l'objectif est retiré

Repére de montage (28)
Capteur d'image*

[9] Monture

Contacts de I'objectif*

* Ne touchez pas directement ces
piéces.



Arriéere

S
2 —\=
@ = ¢
(4} = il
’E’ i
6] L
Bl 13
[14]
18]
3 FR
[1] Oculaire de visée Bouton C3 (Bouton Perso 3)
Retrait de I'oculaire de visée (70)/Bouton o (Protéger)

Poussez les c6tés de l'oculaire
de visée vers I'extérieur et
soulevez I'oculaire. [5] Ecran

(Pour le fonctionnement
tactile : écran tactile/pavé
tactile) (42)

L'écran peut étre ajusté pour
offrir un angle de vue adapté et
vous permettre d'effectuer des
prises de vue, quelle que soit
votre position.

[4] Bouton MENU (59)

Retirez I'oculaire de visée

lorsque vous fixez un viseur
d'angle (vendu séparément).
Ensuite, sélectionnez MENU —
X2 (Réglages de prise de vue2)
—» [FINDER/MONITOR], puis
passez sur [Viseur(manuel)] ou
[Ecran(manuel)]. [6] Capteur de visée

[2] Viseur




Molette de réglage dioptrique
Pour ajuster le viseur a votre
vue, faites tourner la molette
de réglage dioptrique jusqu'a
ce que l'affichage devienne
net. Si vous avez du mal a
commander la molette de
réglage dioptrique, retirez
I'oculaire de visée avant
d’utiliser la molette.

Bouton MOVIE (Film) (32)

[9] Pour la prise de vue : bouton
AF-ON (AF activé)
Pour la visualisation : bouton
@® (Agrandir)

Pour la prise de vue : bouton
AEL
Pour la visualisation : bouton
E=2 (Index d'images)

Sélecteur multidirectionnel
(19)

Pour la prise de vue : bouton
Fn (Fonction) (19, 70)
Pour la visualisation : bouton
] (Env. vers smartphon.)
Vous pouvez afficher I'écran
[Env. vers smartphon.] en
appuyant sur ce bouton.

Molette de commande (18)
Témoin d'accés

10

[15 Pour la prise de vue : bouton

C4 (Bouton Perso 4) (70)
Pour la visualisation : bouton
0 (Supprimer) (32)

Bouton [»] (Lecture) (32)



Face supérieure

Sélecteur de mode (32)

Le sélecteur de mode est
déverrouillé pendant que vous
maintenez enfoncé le bouton
de déverrouillage au centre.

Sélecteur arriere

Vous pouvez rapidement
ajuster les réglages pour
chaque mode de prise de vue.

Molette de correction
d’exposition

En appuyant sur le bouton

de verrouillage au centre,

la molette de correction
d’exposition bascule entre
I'état verrouillé et déverrouillé.
La molette est déverrouillée
lorsque le bouton de
verrouillage est sorti et que la
ligne blanche est visible.

FR

[4] Bouton C1(Bouton Perso 1)
(70)

[5] Bouton C2 (Bouton Perso 2)
(70)

[6] Griffe multi-interface*
Certains accessoires peuvent
ne pas s'enclencher a fond et
dépasser a l'arriére de la griffe
multi-interface. Toutefois,
lorsque I'accessoire touche
I'avant de la griffe, la connexion
est correcte.

FR
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-©- Indicateur de position du
capteur d'image
¢ Le capteur d'image est le
capteur qui convertit la

lumiéere en signal électrique.

Lindicateur ©- indique
I'emplacement du capteur
d’image. Lorsque vous
mesurez la distance exacte
entre I'appareil photo

et le sujet, référez-vous

a la position de la ligne
horizontale.

Si la distance au sujet est
inférieure a la distance de
prise de vue minimale de
I'objectif, la mise au point
ne sera pas vérifiée. Veillez
a laisser assez de distance
entre le sujet et I'appareil.

FR
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*

Pour en savoir plus sur les
accessoires compatibles avec la
griffe multi-interface, visitez le
site Web Sony. Vous pouvez aussi
consulter votre revendeur Sony ou
un centre de service apres-vente
Sony agréé.

Des accessoires pour la griffe
porte-accessoires peuvent
également étre utilisés. Le

bon fonctionnement avec les
accessoires d'autres fabricants
n'est pas garanti.

= Multi
7 interface Shoe

Accessory Shoe



Faces latérales

[1] Connecteur % (Synchronisation
du flash)

Haut-parleur

[3] Prise *\ (Microphone)
Lorsqu’un microphone externe
est connecté, le microphone
intégré est automatiquement
désactivé. Lorsque le
microphone externe est de
type Plugin-power, il est
alimenté via I'appareil photo.

FR

[4] Prise () (Casque)

[5] Prise micro HDMI

[6] Connecteur USB Type-C (14,
56)

Multi/micro connecteur USB*
(14, 56)
Ce connecteur prend en charge
les appareils compatibles
micro-USB.

Témoin de charge

FR
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[9] Crochets pour bandouliére
Fixez les deux extrémités de la
bandouliére a I'appareil.

N (N-Mark) (53)

e Ce symbole indique le point
de contact permettant de
connecter l'appareil et un
smartphone équipé de la
technologie NFC.

]
3
d
5

3
S

)

NFC (Near Field
Communication) est une
norme internationale

de technologie de
communication sans fil a
courte portée.

[11] SLOT 1 (Fente de carte
mémoire 1) (26)
Accepte les cartes SD
uniquement (compatibles
UHS-I et UHS-II)

FR
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SLOT 2 (Fente de carte
mémoire 2) (27)
Accepte les cartes SD
uniguement (compatibles
UHS-1 et UHS-1I)

* Pour en savoir plus sur les
accessoires compatibles avec
le multi/micro connecteur USB,
visitez le site Web Sony. Vous
pouvez aussi consulter votre
revendeur Sony ou un centre de
service aprés-vente Sony agréé.

Remarques sur les connecteurs
usB

Vous pouvez utiliser le connecteur
USB Type-C ou le multi/micro
connecteur USB pour assurer
I'alimentation, charger la batterie
et pour les communications USB.
Toutefois, vous ne pouvez pas
effectuer ces opérations avec les
deux connecteurs simultanément.
e La durée de charge de la batterie
reste identique quel que soit le
connecteur que vous utilisez.
¢ \ous pouvez utiliser des
accessoires pour le multi/
micro connecteur USB,
comme une télécommande
(vendu séparément), tout en
assurant I'alimentation ou en
exécutant la prise de vue a
distance par I'ordinateur au
moyen du connecteur USB
Type-C.



N Remarques sur le protége-cable
Le protege-cable permet d'éviter qu'un cable ne se déconnecte lorsque
vous effectuez des prises de vue avec le cable connecté.

Installation du protége-cable
(@ Ouvrez les deux cache-prises sur le c6té de I'écran.

@ Insérez les deux crochets a
I'arriere du protége-cable dans les
deux encoches sur la gauche du | ':\
connecteur USB Type-C et du multi/ »
micro connecteur USB, puis alignez )

le protége-cable avec '? partie Crochets
connecteur de I'appareil photo.

® Enfoncez la vis de fixation et tournez-
la pour bloquer le protége-cable.

@ Insérez le cable dans I'une des prises.

®Insérez le cable dans la piece de
soutien, puis bloquez le cable en
place avec la molette de fixation.

Molette de fixation

Retrait du protége-cable
Desserrez la vis de fixation, puis retirez le protége-cable.

FR
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Face inférieure

Levier de verrouillage (25)

[2] Fente d'insertion de la batterie

(25)

Couvercle du compartiment de

la batterie (25)

Lors de la fixation d'un
accessoire tel qu’'une poignée
verticale (vendu séparément),
enlevez le couvercle du
compartiment de la batterie.

Pour enlever le couvercle du
compartiment de la batterie
Tirez le levier de déverrouillage
du couvercle du compartiment
de la batterie dans le sens

de la fleche, puis enlevez le
couvercle du compartiment de
la batterie.

Levier de déverrouillage du
couvercle du compartiment
de la batterie



Pour installer le couvercle du
compartiment de la batterie
Insérez I'axe sur un c6té du
couvercle du compartiment de
la batterie dans I'emplacement
de fixation, puis enfoncez le
couvercle du compartiment de
la batterie en fixant I'axe sur le
c6té opposé.

Ecrou de trépied FR

Utilisez un trépied avec une

vis de fixation de longueur
inférieure a 5,5 mm (7/32 po).
Sinon, vous ne pourrez pas
fixer I'appareil fermement, et
vous risquez de I'endommager.

FR
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Fonctions de base

Utilisation de la molette de commande

« Vous pouvez sélectionner les éléments de réglage en tournant la
molette de commande, ou en appuyant sur son coté supérieur/
inférieur/gauche/droit. Validez votre sélection en appuyant au centre
de la molette de commande.

« Les fonctions DISP (Réglage de I'affichage), &)/&j (Entrainement) et ISO
(ISO) sont attribuées au coté supérieur/gauche/droit de la molette de
commande. En outre, vous pouvez attribuer les fonctions sélectionnées
au c6té gauche/droit/inférieur de la molette de commande, au centre
de la molette et a 'opération de rotation de la molette.

¢ Pendant la lecture, vous pouvez afficher I'image suivante/précédente
en appuyant sur le c6té droit/gauche de la molette de commande, ou
en la faisant tourner.



Utilisation du sélecteur multidirectionnel

¢ Placez votre doigt juste au-dessus du sélecteur multidirectionnel pour
le manipuler plus précisément.

 Lorsque [Zone mise au point] est réglé sur [Zone], [Spot flexible],
[Spot flexible élargi], [Suivi : Zone], [Suivi : Spot flexible] ou
[Suivi : Spot flexible élargi], vous pouvez déplacer la zone de mise au
point en poussant le sélecteur multidirectionnel vers le haut/le bas/la
gauche/la droite.

e Par défaut, la fonction [Standard mise au pt] est attribuée au centre du
sélecteur multidirectionnel.

FR

Utilisation du bouton Fn (Fonction) (Menu des fonctions)

Le menu des fonctions est un menu de

12 fonctions qui s'affiche en bas de I'écran
lorsque vous appuyez sur le bouton Fn
(Fonction) dans le mode de prise de vue. Vous
pouvez accéder a des fonctions fréquemment 1 [ (= .- y
utilisées plus rapidement en les enregistrant

dans le menu des fonctions.

Astuce

«\/ous pouvez enregistrer séparément 12 fonctions pour la prise d'images fixes
et 12 fonctions pour I'enregistrement de films sur le menu des fonctions.

* \ous pouvez rappeler plus rapidement les fonctions en utilisant la fonction de
touche personnalisée (page 70) pour attribuer les fonctions fréquemment
utilisées aux touches souhaitées, ainsi que le menu des fonctions.

FR
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1 Appuyez a plusieurs reprises
sur le bouton DISP sur la
molette de commande pour
afficher un mode d'écran
autre que [Pour le viseur],
puis appuyez sur le bouton Fn
(Fonction).

Bouton Fn

2 Sélectionnez la fonction
souhaitée en appuyant sur
le c6té supérieur/inférieur/
gauche/droit de la molette de -]
commande. DOl= = =]

3 Sélectionnez le réglage souhaité en tournant le sélecteur avant,

puis appuyez au centre de la molette de commande.
« |l est possible de régler certaines fonctions avec précision a l'aide du
sélecteur arriére.

l Pour ajuster les réglages depuis les écrans de réglage
dédiés

Sélectionnez la fonction souhaitée a =

I'étape 2, puis appuyez au centre de

la molette de commande. L'écran de

réglage dédié a la fonction apparaitra.

Suivez le guide d’'opérations pour ajuster

les réglages. I

Guide d’'opérations




l Pour changer les fonctions dans le menu des fonctions
(Réglages menu fnct.)

Voici la procédure de changement de [Entrainement] dans le menu des

fonctions pour les images fixes en [Quadrillage].

e Pour modifier le menu des fonctions pour I'enregistrement de films,
sélectionnez un élément que vous souhaitez modifier dans le menu des
fonctions pour I'enregistrement de films a I'étape @.

(® MENU — X2 (Réglages de prise de vue2) —
[Réglages menu fnct.].

@ Sélectionnez O (Entrainement) parmi les douze
fonctions pour la prise d'images fixes dans le menu des
fonctions a I'aide du c6té supérieur/inférieur/gauche/droit
de la molette de commande, puis appuyez au centre.

FR
(® Appuyez sur le c6té gauche/droit de la molette de

commande jusqu’'a ce que [Quadrillage] s'affiche.

Sélectionnez [Quadrillage], puis appuyez au centre.

« P&l (Quadrillage) apparaitra sur I'ancien emplacement de
OO (Entrainement) dans le menu des fonctions.

Comment utiliser I'écran Quick Navi

L'écran Quick Navi est une fonction optimisée pour la prise de vue avec le
viseur, vous permettant de contréler directement les réglages.

1 sélectionnez MENU — 2 (Réglages de prise de vue2) —
[Bouton DISP] — [Ecran].

2 Cochez (V) [Pour le viseur] puis sélectionnez [Entrer].

3 Appuyez sur DISP sur la molette de commande pour régler le
mode d'écran sur [Pour le viseur].

FR
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q Appuyez sur le bouton Fn pour basculer sur I'écran Quick Navi.
 Les contenus affichés et leurs positions dans les illustrations ne sont qu‘a
titre indicatif, et peuvent étre différents des affichages réels.

Mode auto
<1100 24m RAN<J FINE R)

iy 11250 F3.5

00 i

B + B30 —) - i * 0
150 150
‘ , AuTO B

am100%
—

Mode P/A/S/M

3100 3 24w RANKJ FINE RI

P 1/250 F3.5
00 i

- + B400 =) - 1 +
HE—'“ *° 400 EIEIN
> e

@@100%
—

5 sélectionnez la fonction a régler en appuyant sur le ¢6té
supérieur/inférieur/gauche/droit de la molette de commande.

6 Sélectionnez le réglage souhaité en tournant le sélecteur avant.

e |l est possible de régler certaines fonctions avec précision a l'aide du
sélecteur arriere.




l Pour ajuster les réglages depuis les écrans de réglage
dédiés

Sélectionnez la fonction souhaitée a =
I'étape 5, puis appuyez au centre de
la molette de commande. L'écran de =

réglage dédié a la fonction apparaitra.
Suivez le guide d'opérations pour ajuster

les réglages. (|

Guide d’'opérations

* Les éléments grisés sur I'écran Quick Navi ne sont pas réglables.
« Si vous utilisez des fonctions comme [Modes créatifs] ou [Profil d'image],
certains réglages peuvent uniquement étre contrélés depuis I'écran dédié. FR
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Guide de démarrage

Etape 1: Charger la batterie

1 Insérez la batterie dans le

chargeur de batterie.

* Insérez la batterie dans le chargeur
de batterie selon la direction
indiquée par A.

« Faites glisser la batterie a fond
dans la direction de la fléche.

2 Connectez le cordon
d‘alimentation (fourni) au
chargeur de batterie et
branchez le chargeur de

batterie sur la prise murale.

Le témoin CHARGE sur le chargeur
de batterie s'allume en orange et
la charge commence.

Témoin CHARGE (orange)
Allumé : charge en cours
Clignotant : erreur de charge ou
interruption momentanée de la
charge parce que la température
de I'appareil est en dehors de la
plage recommandée

Témoin de CHARGE

Vers la prise
murale

» Lorsque la batterie est chargée, le témoin CHARGE et tous les autres

témoins s'éteignent.

» Temps de charge (charge compléte) : environ 150 min (pour une batterie
complétement déchargée, a une température ambiante de 25 °C (77 °F))

 Lorsque vous chargez une batterie neuve (premiére charge) ou une
batterie qui n'a pas été utilisée depuis longtemps, le témoin CHARGE peut
clignoter rapidement pendant la charge. Dans ce cas, retirez la batterie et

réinsérez-la pour la recharger.

e Utilisez exclusivement des batteries de marque Sony.




Etape 2: Insérer la batterie dans I'appareil

1 ouvrez le couvercle du
compartiment de la batterie.

2 Insérez la batterie tout en
appuyant sur le levier de
verrouillage avec I'extrémité
de la batterie jusqu‘a ce
qu'elle s'enclenche et se
verrouille en place.

3 Fermez le couvercle.

lCharge de la batterie lorsque celle-ci est insérée dans
l'appareil

Eteignez I'appareil et connectez-le & un dispositif comme un ordinateur au

moyen du cable USB.

Lorsque vous mettez I'appareil sous tension, il est alimenté par

I'ordinateur ou le dispositif que vous avez connecté, et vous pouvez

utiliser I'appareil. Cependant, la batterie ne se charge pas.

Utilisez le cable USB Type-C (fourni) ou un cable USB standard.

FR
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HPour retirer la batterie
Assurez-vous que le témoin d'acces Levier de verrouillage
(page 10) est éteint, puis mettez
I'appareil hors tension. Ensuite, faites
glisser le levier de verrouillage et
retirez la batterie. Faites attention a
ne pas faire tomber la batterie.

Etape 3 : Insérer une carte mémoire

Pour en savoir plus sur les cartes mémoire utilisables avec cet appareil,
reportez-vous a la page 85.

1 Ouvrez le couverdle de la carte
mémoire.

2 Insérez la carte SD dans la

fente 1.

« La fente 1 (supérieure) et la fente
2 (inférieure) ne prennent en
charge que les cartes mémoire SD
(compatibles avec UHS-II).

* Cet appareil photo ne prend pas en
charge le Memory Stick.

* Insérez la carte mémoire avec le c6té borne tourné vers vous, jusqu‘au clic
d'enclenchement.

» Vous pouvez changer la fente de carte mémoire utilisée en sélectionnant
MENU — 23 (Réglage) — [Réglages supp. enr.] — [Prior. support d'enr.].
La fente 1 est utilisée par défaut.

Fente1 Fente 2



3 Fermez le couverdle.

Astuce

« Lorsque vous utilisez une carte mémoire pour la premiére fois avec cet
appareil, nous vous recommandons de la formater avec I'appareil, afin de
garantir une performance stable de la carte mémoire (page 76).

BPour retirer la carte mémoire FR
Assurez-vous que le témoin d'acces | W2 |
(page 10) est éteint, puis poussez
sur la carte mémoire une fois pour
la retirer.

l Pour enregistrer sur des cartes mémoire dans deux fentes
La fente 1 est utilisée par défaut. Si vous n'avez pas l'intention de changer
les réglages et n'utiliserez qu’'une seule carte mémoire, utilisez la fente 1.
En insérant une autre carte mémoire dans la fente 2, vous pouvez
enregistrer simultanément les mémes images sur deux cartes mémoire
ou enregistrer un type d'images différent (images fixes/films) sur chaque
carte mémoire ((Mode d'enregistrem.] sous [Réglages supp. enr.])

(page 76).
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Etape 4 : Fixer un objectif

1 Retirez le capuchon de boitier Capuchon d'objectif avant

de I'appareil et le capuchon r

d‘objectif arriére de I'arriére

de l'objectif.

¢ Procédez rapidement au
changement d'objectif a I'abri de
la poussiére, pour éviter que de la
poussiére ou des corps étrangers
ne pénetrent dans l'appareil.

¢ |l est recommandé de fixer le
capuchon d'objectif avant une fois
terminé.

I} boitier

Capuchon d'objectif arriére

2 Installez I'objectif en alignant
le repére blanc de I'objectif
et celui de I'appareil photo
(repéres de montage).
¢ Tenez |'appareil avec 'objectif

incliné vers le bas afin d'éviter
que de la poussiere ou des corps
étrangers ne pénetrent dans
I'appareil.

3 Tout en poussant doucement
I'objectif vers I'appareil,
tournez lentement I'objectif
dans le sens de la fleche
jusqu'a ce qu'il s'enclenche en
position verrouillée.
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«Veillez a tenir I'objectif droit et a ne pas forcer lorsque vous fixez I'objectif.

« N'appuyez pas sur le bouton de déverrouillage de I'objectif lorsque vous
installez un objectif.

 Pour utiliser un objectif a monture A (vendu séparément), un adaptateur pour
monture d'objectif (vendu séparément) est nécessaire. Pour en savoir plus,
consultez le guide d'utilisation fourni avec I'adaptateur pour monture d'objectif.

* Si vous voulez effectuer des prises de vue plein format, utilisez un objectif
compatible avec la prise de vue plein format.

« Lorsque vous transportez I'appareil avec I'objectif installé, tenez fermement
I'appareil et I'objectif.

* VVeillez toutefois a ne pas tenir I'objectif par la partie qui se déploie pour
zoomer ou effectuer la mise au point.

HPour retirer I'objectif

Maintenez le bouton de
déverrouillage de l'objectif enfoncé
et tournez 'objectif dans le sens de
la fleche jusqu'a ce qu'il s'arréte.

FR

Bouton de déverrouillage de I'objectif

ll Objectifs compatibles

Les objectifs compatibles avec cet appareil sont les suivants :

Objectif Compatibilité avec I'appareil
v

(L'utilisation d'un adaptateur
pour monture d’objectif en option
(vendu séparément) compatible

Objectif compatible avec
le plein format 35 mm

Objectif & avec le plein format est nécessaire)
monture A
S
Objectif dédié au format (L'utilisation d'un adaptateur
APS-C pour monture d’objectif en option

(vendu séparément) est nécessaire)
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Objectif Compatibilité avec I'appareil

Objectif compatible avec v/
Objectifa | le plein format 35 mm
monture E | Objectif dédié au format
APS-C

v

* Les images seront enregistrées au format APS-C. L'angle de champ sera égal a
environ 1,5 fois la longueur focale indiquée sur l'objectif. (Par exemple, I'angle
de champ lorsque vous utilisez un objectif 50 mm est d’environ 75 mm.)

Etape 5: Régler la langue et I'horloge

1 Placez I'interrupteur ON/OFF Interrupteur ON/OFF (Alimentation)
(Alimentation) sur « ON » pour >
mettre I'appareil sous tension.

2 Sélectionnez la langue
souhaitée et appuyez au
centre de la molette de
commande.

Molette de commande

3 Vérifiez que [Entrer] est sélectionné sur I'écran, puis appuyez
au centre.
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4 sélectionnez I'emplacement géographique souhaité, puis
appuyez au centre.

5 sélectionnez [Date/heure] en appuyant sur le c5té supérieur/
inférieur de la molette de commande ou en la faisant tourner,
puis appuyez au centre.

6 Sélectionnez I'élément désiré en appuyant sur le ¢6té
supérieur/inférieur/gauche/droit de la molette de commande,
puis appuyez au centre.

7 Répétez les étapes 5 et 6 pour régler d'autres éléments, puis
sélectionnez [Entrer] et appuyez au centre.

FR

Astuce

« Pour réinitialiser le réglage de la date et de I'heure, utilisez MENU (page 76).

* Cet appareil ne dispose pas de fonction d'insertion de la date sur les images.
Vous pouvez insérer la date dans les images, les sauvegarder puis les
imprimer a l'aide de PlayMemories Home (pour Windows uniquement).

Etape 6 : Effectuer des prises de vue en mode auto
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1 Maintenez enfoncé le bouton de déverrouillage au centre du
sélecteur de mode, puis tournez le sélecteur de mode pour le

placer sur (XTiRe).
Le mode de prise de vue sera réglé sur i (Auto intelligent).

2 Regardez dans le viseur ou sur I'écran et tenez I'appareil.

3 Réglez la taille du sujet en tournant la bague de zoom de
I'objectif si un objectif zoom est fixé.

4 Enfoncez le déclencheur & mi-course pour effectuer la mise au
point.
 Lorsque I'image est nette, un indicateur (comme @) s‘allume.

5 Enfoncez complétement le déclencheur.

I Pour enregistrer des films
Appuyez sur le bouton MOVIE pour lancer/arréter I'enregistrement.

BPour lire des images
Appuyez sur le bouton [»] (Lecture) pour lire les images. Vous pouvez
sélectionner I'image souhaitée a I'aide de la molette de commande.

B Pour supprimer I'image affichée

Appuyez sur le bouton I} (Supprimer) pendant qu’une image est affichée
pour la supprimer. Sélectionnez [Supprimer] sur I'écran de confirmation a
I'aide de la molette de commande puis appuyez au centre de la molette
de commande pour supprimer I'image.

B Pour prendre des images dans différents modes de prise

de vue
Placez le sélecteur de mode sur le mode souhaité selon le sujet ou les
fonctions que vous souhaitez utiliser.



Prise de vue

Mise au point

Mode mise au point

Sélectionne la méthode de mise au point adaptée au mouvement du
sujet.

MENU — x1(Réglages de prise de vuel) —
[Mode mise au point] — réglage souhaité.

(AF ponctuel) : Le produit verrouille la mise au point une fois qu'elle
est obtenue. Utilisez cette option lorsque le sujet est immobile.

& (AF automatique) : Le mode de mise au point passe de
[AF ponctuel] a [AF continu] en fonction du mouvement du sujet.
Lorsque vous enfoncez le déclencheur a mi-course, le produit verrouille
la mise au point lorsqu’il détermine que le sujet est immobile, ou
continue la mise au point lorsque le sujet est en mouvement. Pendant
la prise de vue en continu, le produit passe automatiquement en mode
AF continu dés la seconde prise.

(AF continu) : Le produit continue la mise au point tant que vous
maintenez le déclencheur enfoncé a mi-course. Utilisez cette option
lorsque le sujet est en mouvement. En mode [AF continu], il n'y a pas
de bip lorsque I'appareil fait la mise au point.

(Direct MFocus) : Vous pouvez procéder manuellement a des
réglages fins une fois la mise au point automatique obtenue, ce qui
vous permet de faire la mise au point sur un sujet plus rapidement que
lorsque vous utilisez la mise au point manuelle depuis le début. Ceci se
révéle pratique pour la prise de vue macro, par exemple.

(MaP manuelle) : Régle la mise au point manuellement. Si vous ne

pouvez pas effectuer automatiquement la mise au point sur le sujet
choisi, utilisez la mise au point manuelle.
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lTémoin de mise au point
@ (allumé) : Le sujet est net et la mise au point est verrouillée.
@ (clignotant) : Le sujet n'est pas net.

@) (allumé) : Le sujet est net. La mise au point est ajustée
continuellement en fonction des mouvements du sujet.

©) (allumé) : La mise au point est en cours.

B Sujets sur lesquels il est difficile de faire

automatiquement la mise au point

* Sujets sombres et éloignés

¢ Sujets faiblement contrastés

« Sujets vus a travers une vitre

* Sujets se déplacant rapidement

o Lumiere réfléchie ou surfaces brillantes

e Lumiére clignotante

* Sujets en contre-jour

* Motifs répétitifs continus, comme les facades de batiments

¢ Sujets dans la zone de mise au point ayant des distances focales
différentes

Astuce

« En mode [AF continu], vous pouvez verrouiller la mise au point en maintenant
enfoncé le bouton auquel la fonction [Verrou AF] a été attribuée (page 70).

e Lorsque vous réglez la mise au point sur I'infini dans le mode de mise au
point manuelle ou dans le mode de mise au point manuelle directe, assurez-
vous que la mise au point se fait sur un sujet assez éloigné en vérifiant sur
I'écran ou par le viseur.

« [AF automatique] est disponible uniquement si vous utilisez un objectif
prenant en charge I'AF a détection de phase.

« Lorsque [AF continu] ou [AF automatique] est sélectionné, I'angle de champ
peut changer petit a petit pendant la mise au point. Ceci n‘affecte pas les
images réellement enregistrées.

« Seuls [AF continu] et [MaP manuelle] sont disponibles lors de I'enregistrement
de films ou lorsque le sélecteur de mode est réglé sur S&Q.



Mise au point automatique

Zone mise au point

Sélectionne la zone de mise au point. Utilisez cette fonction lorsqu’il est
difficile d'effectuer correctement la mise au point en mode de mise au
point automatique.

MENU — x1(Réglages de prise de vue1) — [Zone mise au point]
— réglage souhaité.

[(23] Large : Fait la mise au point automatiquement sur un sujet couvrant
I'ensemble de I'écran. Lorsque vous enfoncez le déclencheur a
mi-course en mode d’enregistrement d'images fixes, un cadre vert
s'affiche autour de la zone mise au point.

Zone : Sélectionnez une zone sur I'écran sur laquelle faire la mise au
point, et le produit sélectionnera automatiquement une zone de mise
au point.

[[3] Centre : Effectue automatiquement la mise au point sur un sujet au
centre de I'image. A utiliser avec la fonction de verrouillage de la mise
au point pour créer la composition de votre choix.

2}, spot flexible : Vous permet de déplacer le cadre de mise au point sur
le collimateur souhaité sur I'écran et de faire la mise au point sur un
sujet extrémement petit dans une zone étroite.

ran

ti# Spot flexible élargi : Si le produit ne peut pas effectuer la mise au
point sur un seul collimateur sélectionné, il utilise les collimateurs
situés autour du spot flexible comme deuxieme zone de priorité pour
effectuer la mise au point.

@L ; EL XF E?i Suivi : Lorsque vous maintenez le déclencheur
enfoncé a mi-course, le produit suit le sujet a l'intérieur de la zone de
mise au point automatique sélectionnée. Ce réglage est disponible
uniguement si [Mode mise au point] est réglé sur [AF continu]. Dirigez
le curseur sur [Suivi] sur I'écran de réglage [Zone mise au point], puis
ajustez la zone de début de suivi souhaitée en appuyant sur le coté
gauche/droit de la molette de commande. Vous pouvez également
déplacer la zone de début de suivi a I'endroit souhaité en désignant la
zone comme étant une zone, un spot flexible ou un spot flexible élargi.
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BExemples de cadres de télémétre
Le cadre de mise au point differe comme suit.

Lors de la mise au point sur une zone plus grande

F3.5 150 400

Lors de la mise au point sur une zone plus petite

F3.5 @ 1S0 400

« Lorsque [Zone mise au point] est réglé sur [Large] ou [Zone], le cadre
de mise au point peut basculer entre « Lors de la mise au point sur
une zone plus grande » et « Lors de la mise au point sur une zone plus
petite » selon le sujet ou la situation.

e Lorsque vous fixez un objectif a monture A avec un adaptateur pour
monture d'objectif (LA-EA1 ou LA-EA3) (vendu séparément), il se peut
que le cadre de mise au point pour « Lors de la mise au point sur une
zone plus petite » s'affiche.

Lorsque la mise au point est effectuée automatiquement sur la totalité de
la plage de I'écran

Lo PR -a

F3.5 150 400

Lorsque vous utilisez d'autres fonctions de zoom que le zoom optique,
le réglage [Zone mise au point] est désactivé et le cadre du télémetre
est indiqué en pointillés. L'autofocus fonctionne avec priorité sur la zone
centrale et autour.
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i Pour déplacer la zone de mise au point

* Vous pouvez déplacer la zone de mise au point dans

[Spot flexible], [Spot flexible élargi], [Zone], [Suivi : Spot flexible],

[Suivi : Spot flexible élargi] ou [Suivi : Zone] en utilisant le

sélecteur multidirectionnel. Si vous avez au préalable affecté

[Standard mise au pt] au centre du sélecteur multidirectionnel, vous
pouvez replacer le cadre du télémetre au centre de I'écran en appuyant
au centre du sélecteur multidirectionnel.

* VVous pouvez déplacer rapidement le cadre de mise au point en le
touchant et en le faisant glisser sur I'écran. Réglez [Fonctionnem. tactile]
(page 42) sur [ON] et [Fnct du fnctmnt tact.] (page 43) sur
[Mise au point tactile] au préalable.

l Pour suivre provisoirement le sujet (Suivi activé)

Vous pouvez modifier provisoirement le réglage pour [Zone mise au point]

sur [Suivi] pendant que vous maintenez enfoncée la touche personnalisée FR
a laquelle vous avez attribué [Suivi activé] au préalable. Le réglage de

[Zone mise au point] avant d'avoir activé [Suivi activé] bascule sur le

réglage [Suivi] équivalent.

Par exemple :

[Zone mise au point] avant d'activer [Zone mise au point] alors que [Suivi activé]
[Suivi activé] est actif

[Large] [Suivi : Large]

[Spot flexible : S] [Suivi : Spot flexible S]

[Spot flexible élargi] [Suivi : Spot flexible élargi]

Astuce

« Par défaut, [Zone mise au point] est attribué au bouton C2.

«[Zone mise au point] est verrouillé sur [Large] dans les situations suivantes :
-[Auto intelligent]

* La zone de mise au point peut ne pas s'allumer pendant la prise de vue en
continu ou lorsque le déclencheur est enfoncé completement en une fois.

« Lorsque le sélecteur de mode est placé sur B (Film) ou S&Q, ou pendant
I'enregistrement de films, [Suivi] ne peut pas étre sélectionné comme
[Zone mise au point].

« Si [Détection de sujet] sous [Régl.AF visage/yeux] est réglé sur [Animal], vous
ne pouvez pas sélectionner [Suivi] pour [Zone mise au point].
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Mise au point manuelle

Lorsqu'il est difficile d'effectuer correctement la mise au point en mode
autofocus, il est possible d'ajuster manuellement la mise au point.

1 MENU — u1(Réglages de prise de vuel) —
[Mode mise au point] — [MaP manuelle].

2 Tournezla bague de mise au
point pour effectuer une mise
au point précise.
¢ Lorsque vous tournez la bague

de mise au point, la distance
de mise au point s'affiche a
I'écran. La distance de mise au
point n'est pas affichée lorsque
I'adaptateur pour monture
d'objectif (vendu séparément)
est fixé.

3 Enfoncez complétement le déclencheur pour effectuer la prise
de vue.

* Si vous utilisez le viseur, ajustez le niveau de dioptrie pour obtenir la bonne
mise au point sur le viseur (page 10).
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Mise au point manuelle directe (DMF)

Vous pouvez réaliser des réglages précis manuellement une fois la mise
au point automatique obtenue, ce qui vous permet de faire la mise au
point sur un sujet plus rapidement que lorsque vous utilisez la mise au
point manuelle depuis le début. Ceci se révele pratique pour la prise de
vue macro, par exemple.

1 MENU — ¥1(Réglages de prise de vuel) —
[Mode mise au point] — [Direct MFocus].

2 Enfoncez le déclencheur jusqu'a mi-course pour effectuer la
mise au point automatiquement.

3 Maintenez le déclencheur
enfoncé a mi-course puis
tournez la bague de mise au
point pour obtenir une image
plus nette.
¢ Lorsque vous tournez la bague

de mise au point, la distance
de mise au point s'affiche a
I'écran. La distance de mise au
point n'est pas affichée lorsque
I'adaptateur pour monture
d’'objectif (vendu séparément)
est fixé.

4 Enfoncez complétement le déclencheur pour effectuer la prise
de vue.

FR

39



Prise de vue en continu

Effectue des prises de vue en rafale tant que vous maintenez le
déclencheur enfoncé.

1 sélectionnez O/ (Entrainement) sur la molette de commande
— [Prise d.v. en continu].
¢ \Jous pouvez également régler le mode d’entrainement en
sélectionnant MENU — KX 1(Réglages de prise de vuel) —
[Entrainement].

2 Sélectionnez le mode souhaité en appuyant sur le c6té droit/
gauche de la molette de commande.

E—'llH" Pr. de vue en continu : Hi+ : Effectue des prises de vue
en continu a la vitesse maximale tant que vous maintenez le
déclencheur enfoncé.

ClyHi Prise de vue en continu : Hi /
Cijyp Prise de vue en continu : Mid /
Oy o Prise de vue en continu : Lo : L'affichage en temps réel du
sujet sur I'écran ou dans le viseur pendant la prise de vue facilite le
suivi.

Astuce

¢ Pour ajuster continuellement la mise au point et I'exposition pendant la prise
de vue en continu, réglez comme suit :
-[Mode mise au point] : [AF continu]
-[P? AEL av. déclench.] : [OFF] ou [Auto]
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* | a vitesse de prise de vue pendant la prise de vue en continu ralentit si
[ Type fichier RAW] est réglé sur [Non compressé].

* | a vitesse de prise de vue pendant la prise de vue en continu ralentit si
[e-Obt. a rideaux av.] est réglé sur [OFF] en mode [Prise de vue en continu : Hi],
[Prise de vue en continu : Mid] ou [Prise de vue en continu : Lo].

« Lorsque l'ouverture est supérieure a F11 dans le mode
[Pr. de vue en continu : Hi+], [Prise de vue en continu : Hi] ou
[Prise de vue en continu : Mid], la mise au point est verrouillée sur le réglage
pendant la premiére prise de vue.

« Le sujet ne s'affiche pas en temps réel sur I'écran ou dans le viseur pendant la
prise de vue en mode [Pr. de vue en continu : Hi+].

* L a vitesse de la prise de vue en continu diminue lorsque vous photographiez
avec un flash.

l Affichage du témoin de durée restante pour la prise de

vue en continu (Longueur pdv cont.)
Active/désactive I'affichage du témoin indiquant
la durée pendant laquelle il est possible de
poursuivre la prise de vue en continu a la méme
vitesse.

MENU — KX2 (Réglages de prise de vue2)
— [Longueur pdv cont.] — réglage
souhaité.

FR

F3.5 4 150 400

Toujours afficher : Active toujours I'affichage du
témoin lorsque le mode d’entrainement est
réglé sur [Prise d. v. en continu].

Aff. uniq. pdt pr.d.v. : Active I'affichage du
témoin seulement pendant la prise de vue en
continu.

Ne pas afficher : N'affiche pas le témoin.

Astuce

« Lorsque la mémoire tampon interne de I'appareil est pleine, « SLOW » s'affiche
et la vitesse de prise de vue en continu diminue.
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Utilisation des fonctions tactiles

Fonctionnem. tactile

Active/désactive le fonctionnement tactile de I'écran.

MENU — &5 (Réglage) — [Fonctionnem. tactile] — réglage
souhaité.

ON : Active le fonctionnement tactile.

OFF : Désactive le fonctionnement tactile.

Ecran/pavé tactile

Les opérations tactiles lors de la prise de vue avec I'écran sont appelées
« opérations via I'écran tactile », tandis que les opérations tactiles lors
de la prise de vue avec le viseur sont appelées « opérations via le pavé
tactile ». Vous pouvez sélectionner d'activer ou non les opérations via
I'écran tactile ou les opérations via le pavé tactile.

MENU — &2 (Réglage) — [Ecran/pavé tactile] — réglage
souhaité.

Ecran+pavé tactile : Active les opérations via I'écran tactile lors de la prise
de vue avec I'écran et les opérations via le pavé tactile lors de la prise
de vue avec le viseur.

Unig. écran tactile : Active uniqguement les opérations via I'écran tactile
lors de la prise de vue avec I'écran.

Uniq. pavé tactile : Active uniquement les opérations via le pavé tactile
lors de la prise de vue avec le viseur.
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Mise au point tactile

Avec [Mise au point tactile], vous pouvez utiliser les opérations tactiles
pour spécifier la position de mise au point, lorsque [Zone mise au point]
est un réglage autre que [Spot flexible], [Spot flexible élargi],

[Suivi : Spot flexible] ou [Suivi : Spot flexible élargi]. Sélectionnez MENU —
25 (Réglage) — [Fonctionnem. tactile] — [ON] au préalable.

MENU — K2 (Réglages de prise de vue2) —
[Fnct du fnctmnt tact.] — [Mise au point tactile].

i Sélection de la position de mise au point en mode image
fixe

Vous pouvez spécifier la position de mise au point par opérations tactiles.

Apres avoir touché I'écran, enfoncez le déclencheur a mi-course pour

effectuer la mise au point.

@ Touchez I'écran.
e Lors de la prise de vue avec I'écran, touchez la position de mise au
point.
e Lors de la prise de vue avec le viseur, vous pouvez déplacer la
position de la mise au point en la touchant et en la faisant glisser sur
I'écran tout en regardant par le viseur.

) 2 uA
- — _g%_

» Pour annuler la mise au point par opérations tactiles, touchez
®x ou appuyez au centre de la molette de commande si vous
photographiez avec I'écran et appuyez au centre de la molette de
commande si vous photographiez avec le viseur.

@ Enfoncez le déclencheur a mi-course pour effectuer la mise
au point.
» Enfoncez complétement le déclencheur pour prendre des images.
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i Sélection de la position de mise au point en mode

enregistrement de films (mise au point ponctuelle)
L'appareil fait la mise au point sur le sujet touché. La mise au point
ponctuelle n'est pas disponible lors de la prise de vue avec le viseur.

Touchez le sujet sur lequel vous souhaitez faire la mise au
point avant ou pendant I'enregistrement.

e Lorsque vous touchez le sujet, le mode de mise au point bascule
temporairement sur la mise au point manuelle et la mise au point
peut étre ajustée au moyen de la bague de mise au point.

« Pour annuler la mise au point ponctuelle, touchez ®x ou appuyez au
centre de la molette de commande.

Astuce

« Outre la fonction de mise au point tactile, les opérations tactiles comme celles
qui suivent sont également disponibles.
-Lorsque [Zone mise au point] est réglé sur [Spot flexible],
[Spot flexible élargi], [Suivi : Spot flexible] ou [Suivi : Spot flexible élargi], le
cadre de mise au point peut étre déplacé de maniére tactile.
-Lorsque [Mode mise au point] est réglé sur [MaP manuelle], la loupe de
mise au point peut étre utilisée en touchant deux fois I'écran.

¢ La fonction de mise au point tactile n'est pas disponible dans les situations
suivantes :
- Lorsque [Mode mise au point] est placé sur [MaP manuelle]
- Lorsque vous utilisez le zoom numérique
- Lorsque vous utilisez LA-EA2 ou LA-EA4

Suivi tactile

Vous pouvez utiliser les opérations tactiles pour sélectionner un sujet
que vous souhaitez suivre dans les modes de prise d'images fixes

et d'enregistrement de film. Sélectionnez MENU — g3 (Réglage) —
[Fonctionnem. tactile] — [ON] au préalable.

1 MENU — %2 (Réglages de prise de vue2) —
[Fnct du fnctmnt tact.] — [Suivi tactile].
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2 Touchez le sujet que vous souhaitez suivre a I'écran.
Le suivi commence.
e Lors de la prise de vue avec le viseur, vous pouvez spécifier le sujet
que vous souhaitez suivre a l'aide du pavé tactile.

3 Enfoncez le déclencheur & mi-course pour effectuer la mise au
point.
* Enfoncez complétement le déclencheur pour prendre des images.

Astuce

« Pour annuler le suivi, touchez I0Fx ou appuyez au centre de la molette de
commande.

«[Suivi tactile] n'est pas disponible dans les situations suivantes :

-Lorsque vous enregistrez des films avec [H:H Réglage d'enreg.] réglé sur
[120p]/[100p].

-Lorsque [Mode mise au point] est réglé sur [MaP manuelle].

-Lorsque vous utilisez le zoom intelligent, le zoom Image claire et le zoom
numérique

-Lorsque vous utilisez I'adaptateur pour monture d'objectif LA-EA2 ou
LA-EA4

-Lorsque [Détection de sujet] sous [Régl.AF visage/yeux] est réglé sur
[Animal].

FR
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Sélection d'une taille d'image fixe/qualité
d'image

= Format fichier

Permet de définir le format de fichier des images fixes.

MENU — x1(Réglages de prise de vue1) — [~ Format fichier]
— réglage souhaité.

RAW : Aucun traitement numérique n'est réalisé pour ce format de fichier.
Sélectionnez ce format pour traiter des images sur un ordinateur, a des
fins professionnelles.

RAW & JPEG : Une image RAW et une image JPEG sont créées
simultanément. Utilisez cette option si vous avez besoin de deux
fichiers d’'image : un fichier JPEG pour la visualisation et un fichier RAW
pour I'édition.

JPEG : L'image est enregistrée au format JPEG.

E? Qualité JPEG

Sélectionne la qualité d’'image JPEG lorsque [ Format fichier] est réglé
sur [RAW & JPEG] ou [JPEG].

MENU — x1(Réglages de prise de vue1) — [= Qualité JPEG]
— réglage souhaité.

Extra fine/Fine/Standard : Etant donné que le taux de compression
augmente de [Extra fine] a [Fine] a [Standard], |a taille de fichier
diminue du méme ordre de grandeur. Cela permet d'enregistrer un
plus grand nombre de fichiers sur une carte mémoire au prix, toutefois,
d’une diminution de qualité d'image.




P Taille d'img JPEG

Plus la taille d'image est grande, plus de détails sont reproduits lorsque

I'image est imprimée sur un papier grand format. Plus la taille d'image est

petite, plus vous pouvez enregistrer d'images.

MENU — x1(Réglages de prise de vuel) —
[ Taille d'img JPEG] — réglage souhaité.

Lorsque vous enregistrez en plein format

Lorsque [ Ratio d'aspect] est réglé

Lorsque [ Ratio d'aspect] est réglé

FR

sur 3:2 sur 4:3

L: 60M 9504 x 6336 pixels L: 54M 8448 x 6336 pixels
M: 26M 6240 x 4160 pixels M: 23M 5552 x 4160 pixels
S:15M 4752 x 3168 pixels S:13M 4224 % 3168 pixels
Lorsque [ Ratio d'aspect] est réglé Lorsque [ Ratio d'aspect] est réglé
sur 16:9 sur 1:1

L:51M 9504 x 5344 pixels L:40M 6336 x 6336 pixels
M: 22M 6240 x 3512 pixels M:17M 4160 x 4160 pixels
S:13M 4752 x 2672 pixels S:10M 3168 x 3168 pixels

Lorsque vous enregistrez au format

équivalent au format APS-C

Lorsque [ Ratio d'aspect] est réglé

Lorsque [~ Ratio d'aspect] est réglé

sur 3:2 sur4:3

L:26M 6240 x 4160 pixels L:23M 5552 x 4160 pixels
M: 15M 4752 x 3168 pixels M: 13M 4224 x 3168 pixels
S:6.5M 3120 x 2080 pixels S:5.8M 2768 x 2080 pixels

Lorsque [> Ratio d'aspect] est réglé
sur 16:9

Lorsque [ Rati
sur 1:1

io d'aspect] est réglé

L:22M 6240 x 3512 pixels L:17m 4160 x 4160 pixels
M: 13M 4752 x 2672 pixels M: 10M 3168 x 3168 pixels
S:5.5M 3120 x 1752 pixels S:4.3M 2080 x 2080 pixels
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« Lorsque [P Format fichier] est réglé sur [RAW] ou [RAW & JPEG], la taille
d'image des images RAW correspond a « L ».

APS-C/Super 35mm

Active/désactive I'enregistrement d'images fixes de format équivalent au
format APS-C et de films de format équivalent au format Super 35mm. Si
vous sélectionnez [ON] ou [Auto], vous pouvez utiliser un objectif dédié au
format APS-C sur ce produit.

MENU — Bx1(Réglages de prise de vue1) — [APS-C/Super 35mm]

— réglage souhaité.

ON : Enregistre au format équivalent au format APS-C ou au format
équivalent au format Super 35mm.

Auto : Définit automatiquement la plage de capture en fonction de
I'objectif.

OFF : Capture toujours des images de capteur d'image plein format
35 mm.

 Si vous fixez un objectif compatible APS-C sur I'appareil photo en réglant
[APS-C/Super 35mm] sur [OFF], vous risquez de ne pas pouvoir effectuer de
prise de vue.

 Lorsque vous réglez [APS-C/Super 35mm)] sur [ON], I'angle de champ
est équivalent a environ 1,5 fois la distance focale indiquée sur l'objectif
pendant la prise d'images fixes et a environ 1,6 fois cette valeur pendant
I'enregistrement de films (environ 1,8 fois la distance focale indiquée sur
I'objectif pendant I'enregistrement de films XAVC S 4K a 30p).



Enregistrement de films

Modification des réglages de
I'enregistrement de films

HH Format fichier

Sélectionne le format de fichier film.

MENU — K32 (Réglages de prise de vue2) — [HH Format fichier]
— réglage souhaité.

HH Format fichier

Caractéristiques

XAVCS 4K

Les films sont enregistrés a
la résolution 4K (3840x2160).

XAVCS HD

Les films sont enregistrés
avec une qualité plus nette
que AVCHD pour les volumes
de données plus importants.

Vous pouvez sauvegarder
des films sur un ordinateur
au moyen du logiciel
PlayMemories Home.

AVCHD

Le format AVCHD présente
un niveau de compatibilité
élevé avec les dispositifs
de stockage autres que les
ordinateurs.

Vous pouvez sauvegarder
des films sur un ordinateur
ou créer un disque prenant
en charge ce format

au moyen du logiciel
PlayMemories Home.

Pour en savoir plus sur les cartes mémoire utilisables pour ces formats,
reportez-vous a la page 85.

FR
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« Lorsque [HH Format fichier] est réglé sur [AVCHD], la taille du film est
limitée a environ 2 Go. Si la taille du film atteint environ 2 Go en cours
d’enregistrement, un nouveau fichier est créé automatiquement.

o Lors de I'enregistrement de films XAVC S 4K avec [APS-C/Super 35mm] réglé
sur [Auto], I'angle de champ devient plus étroit. Lorsque [{H Réglage d'enreg.]
est réglé sur [25p 100M], [25p 60M], [24p T00M]* ou [24p 60M]* pendant
I'enregistrement de films XAVC S 4K, I'angle de champ est équivalent a
environ 1,6 fois la distance focale indiquée sur I'objectif. Lorsque
[HH Réglage d'enreg.] est réglé sur [30p 100M] ou [30p 60M] pendant
I'enregistrement de films XAVC S 4K, I'angle de champ est équivalent a
environ 1,8 fois la distance focale indiquée sur I'objectif.

* Uniquement lorsque [Sélect. NTSC/PAL] est réglé sur NTSC

iHRéglage d'enreg.

Sélectionne la cadence de prise de vue et le débit binaire pour
I'enregistrement de films.

MENU — 2 (Réglages de prise de vue2) —

[(HRéglage d'enreg.] — réglage souhaité.

¢ Plus le débit binaire est élevé, plus la qualité d'image est élevée.

« Pour une estimation de la durée maximale enregistrable pour les films
avec chaque réglage d'enregistrement, reportez-vous a la page 88.

Lorsque [HH Format fichier] est réglé sur [XAVC S 4K]

HHRéglage d'enreg. | Débit binaire Description

. Enregistre des films en 3840x2160
30p 100M/25p 100M | Environ 100 Mb/s (30p/25p).

. Enregistre des films en 3840x2160
30p 60M/25p 60M Environ 60 Mb/s (30p/25p).
24p 100M* Environ 100 Mb/s Enregistre des films en 38402160

(24p).

24p 60M* Environ 60 Mb/s Eizn4r533|stre des films en 3840x2160

* Uniquement lorsque [Sélect. NTSC/PAL] est réglé sur NTSC



Lorsque [HH Format fichier] est réglé sur [XAVC S HD]

HHRéglage d'enreg.

Débit binaire

Description

60p 50M/50p 50M

Environ 50 Mb/s

Enregistre des films en 1920x1080
(60p/50p).

60p 25M/50p 25M

Environ 25 Mb/s

Enregistre des films en 19201080
(60p/50p).

30p 50M/25p 50M

Environ 50 Mb/s

Enregistre des films en 19201080
(30p/25p).

30p 16M/25p 16M

Environ 16 Mb/s

Enregistre des films en 19201080
(30p/25p).

24p 50M*

Environ 50 Mb/s

Enregistre des films en 1920x1080
(24p).

120p100M/100p 100M

Environ 100 Mb/s

Enregistre des films grande vitesse

en 1920x1080 (120p/100p). Vous

pouvez enregistrer des films a

120 im/s ou 100 im/s.

* VVous pouvez créer des films
ralentis plus fluides au moyen
d'éditeurs compatibles.

120p 60M/100p 60M

Environ 60 Mb/s

Enregistre des films grande vitesse

en 1920x1080 (120p/100p). Vous

pouvez enregistrer des films a

120 im/s ou 100 im/s.

*\ous pouvez créer des films
ralentis plus fluides au moyen
d'éditeurs compatibles.

FR

* Uniquement lorsque [Sélect. NTSC/PAL

] est réglé sur NTSC

Lorsque [HH Format fichier] est réglé sur [AVCHD]
HHRéglage d'enreg. | Débit binaire Description
60i 24M (FX)/ 24 Mb/s au Enregistre des films en 1920x1080
50i 24M (FX) maximum (60i/50i).
60i 17M (FH)/ Environ 17 Mb/s Enregistre des films en 19201080
50i 17M (FH) en moyenne (60i/50i).
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e La création d'un disque d’enregistrement AVCHD a partir de films enregistrés
avec [60i 24M(FX)]/[50i 24M(FX)] comme [BH Réglage d'enreg.] nécessite un
certain temps étant donné que la qualité d'image des films est convertie.

Si vous souhaitez stocker des films sans les convertir, optez pour un disque
Blu-ray.

« L'option [120p]/[100p] est indisponible avec les modes suivants.
-[Auto intelligent]

« Lorsque [ Enregistr. proxy] est réglé sur [ON], les images ne peuvent pas
étre émises sur un périphérique HDMI pendant I'enregistrement d'un film
4K. Lorsque [ Enregistr. proxy] est réglé sur [OFF], les images ne sont pas
affichées sur I'écran de I'appareil photo pendant I'enregistrement d'un film 4K
dans un mode d'enregistrement autre que 24p*.

« Lors de I'enregistrement de films XAVC S 4K avec [APS-C/Super 35mm] réglé
sur [Auto], I'angle de champ devient plus étroit. Lorsque [HH Réglage d'enreg.]
est réglé sur [25p 100M], [25p 60M], [24p 100M]* ou [24p 60M]* pendant
I'enregistrement de films XAVC S 4K, I'angle de champ est équivalent a
environ 1,6 fois la distance focale indiquée sur I'objectif. Lorsque
[HH Réglage d'enreq.] est réglé sur [30p 100M] ou [30p 60M] pendant
I'enregistrement de films XAVC S 4K, I'angle de champ est équivalent a
environ 1,8 fois la distance focale indiquée sur I'objectif.

* Uniquement lorsque [Sélect. NTSC/PAL] est réglé sur NTSC



Utilisation des fonctions réseau

Utilisation des fonctions Wi-Fi/par simple
contact (NFC)/Bluetooth

Vous pouvez exécuter les opérations suivantes au moyen des fonctions
Wi-Fi, Bluetooth et par simple contact (NFC) de I'appareil.
¢ Sauvegarde d'images vers un ordinateur
* Transfert d'images depuis I'appareil vers un smartphone
« Utilisation d'un smartphone en tant que télécommande de I'appareil
 Visualisation d'images fixes sur un téléviseur
e Enregistrement des informations sur I'emplacement depuis un
smartphone vers les images
« Transfert d'images vers le serveur FTP FR

Pour plus d'informations, consultez le « Guide d'aide » (page 2).

Installation d'Imaging Edge Mobile

Imaging Edge Mobile est nécessaire pour connecter I'appareil et

un smartphone. Si Imaging Edge Mobile est déja installé sur votre
smartphone, veillez a le mettre a jour vers la plus récente version.
Pour plus d’informations sur Imaging Edge Mobile, consultez la page
d'assistance (https://www.sony.net/iem/).

 Pour utiliser la fonction par simple contact (NFC) de I'appareil, un smartphone
ou une tablette équipés de la technologie NFC sont nécessaires.

« Le fonctionnement des fonctions Wi-Fi présentées dans ce manuel n'est pas
garanti avec tous les smartphones et toutes les tablettes.

« Les procédures d'utilisation et les affichages a I'écran sont modifiables sans
préavis en fonction des futures mises a niveau.

FR
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Enregistrement des informations de position sur les
images capturées

Grace a Imaging Edge Mobile, vous pouvez obtenir des informations de
position a partir d'un smartphone connecté (communication Bluetooth) et
les enregistrer sur les images capturées.

Pour en savoir plus sur la procédure de fonctionnement, reportez-vous au
« Guide d'aide » (page 2) ou a la page d'assistance suivante.

https://www.sony.net/iem/btg/

Transfert d'images vers le serveur FTP

Vous pouvez utiliser la fonction Wi-Fi de I'appareil pour transférer des
images vers le serveur FTP.

Pour plus d'informations, consultez le « Manuel d'aide FTP ».
https://rd1.sony.net/help/di/ftp/h_zz/

* Des connaissances de base sur les serveurs FTP sont nécessaires.


https://www.sony.net/iem/btg/
https://rd1.sony.net/help/di/ftp/h_zz/

Connexion de I'appareil a un point d'accés
sans fil

Connectez I'appareil a votre point d'acces sans fil. Avant de commencer
la procédure, assurez-vous que vous avez en main le SSID (nom du point
d’'acces) et le mot de passe de votre point d'accés sans fil.

1 MENU — @ (Réseau) — [Réglages Wi-Fi] —
[Régl. point d'accés].

2 Sélectionnez le point d'accés auquel vous souhaitez vous
connecter a l'aide de la molette de commande. Appuyez au
centre de la molette de commande, saisissez le mot de passe (R
du point d'accés sans fil, puis sélectionnez [OK].

»

N
|.a\

*Si la connexion n'est pas établie, voir le mode d’emploi du point d'accés sans
fil ou prenez contact avec I'administrateur du point d'accés.
Pour sauvegarder des images sur un ordinateur, installez le logiciel
PlayMemories Home sur votre ordinateur.

PlayMemories Home
https://www.sony.net/pm/
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Utilisation d'un ordinateur

Connexion de I'appareil a un ordinateur

Connexion a un ordinateur

1 Insérez une batterie suffisamment chargée dans I'appareil.

2 Allumez I'appareil et I'ordinateur.

3 Vérifiez que [Connexion USB] dans &5 (Réglage) est réglé sur
[Stock.de mass].

4 Raccordez I'appareil a votre
ordinateur a l'aide du cable

USB.
e Lors de la premiere connexion Vers un
de I'appareil a un ordinateur, la connecteur
procédure de reconnaissance USB
de l'appareil peut démarrer
== Vers le connecteur

automatiquement sur
I'ordinateur. Patientez jusqu’a ce
qu'elle se termine. Cable USB
Si vous raccordez I'appareil a
votre ordinateur a I'aide du cable
USB alors que [Alimentation USB]
est réglé sur [ON], I'alimentation
est assurée par l'ordinateur.
(Réglage par défaut : [ON])
Utilisez le cable USB Type-C
(fourni) ou un cable USB standard.
Utilisez un ordinateur compatible
USB 3.2 et le cable USB Type-C
(fourni) pour des communications
plus rapides.

USB Type-C
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* N'allumez pas, n'éteignez pas ou ne redémarrez pas l'ordinateur, et ne
le réactivez pas a partir du mode veille lorsqu’une connexion USB a été
établie entre I'ordinateur et I'appareil photo. Cela pourrait provoquer un
dysfonctionnement. Avant d'allumer, d'éteindre ou de redémarrer I'ordinateur,
ou de le réactiver a partir du mode veille, déconnectez I'appareil photo de
I'ordinateur.

Déconnexion de I'appareil de I'ordinateur

Exécutez les étapes 1 et 2 ci-dessous avant d'effectuer les opérations
suivantes :

* Débrancher le cable USB.

* Retirer une carte mémoire.

¢ Mettre le produit hors tension. FR

1 Cliquez sur & (Retirer le périphérique en toute sécurité et
éjecter le média) dans la barre des taches.

2 Cliquez sur le message affiché.

* Sur les ordinateurs Mac, glissez-déposez I'icone de la carte mémoire ou
I'icone du lecteur dans I'icone « Corbeille ». L'appareil sera déconnecté de
I'ordinateur.

 Selon l'ordinateur que vous utilisez, I'icone de déconnexion peut ne pas
s'afficher. Dans ce cas, vous pouvez sauter les étapes ci-dessus.

* Ne retirez pas le cable USB de I'appareil alors que le témoin d'acces est
allumé. Cela risquerait d'endommager les données.
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Présentation des logiciels

Nous offrons les logiciels suivants pour améliorer votre expérience photo
ou vidéo. Accédez a I'une des URL suivantes a l'aide de votre navigateur
Internet, puis téléchargez les logiciels en suivant les instructions a I'écran.
Si I'un de ces programmes est déja installé sur votre ordinateur, veillez a le
mettre a jour pour disposer de la version la plus récente.

Pour plus d'informations sur les logiciels pour ordinateurs, consultez I'URL
suivante :
https://www.sony.net/disoft/

Vous pouvez vérifier I'environnement d'exploitation recommandé pour le
logiciel a I'adresse URL suivante :
https://www.sony.net/pcenv/

Imaging Edge

Imaging Edge est une suite de logiciels comprenant des fonctions
comme la prise de vue a distance depuis un ordinateur et le réglage ou
développement des images RAW enregistrées avec l'appareil photo.

Pour plus d'informations sur Imaging Edge, reportez-vous a I'adresse URL
suivante.
https://www.sony.net/iex/

PlayMemories Home

Le logiciel PlayMemories Home vous permet d'importer des images fixes
et des films sur votre ordinateur pour les voir ou les utiliser.

Vous devez installer PlayMemories Home pour importer des films XAVC S
ou des films AVCHD sur votre ordinateur.

Vous pouvez accéder directement au site Web de téléchargement a partir
de I'URL suivante :

https://www.sony.net/pm/

e Lorsque vous connectez votre appareil a I'ordinateur, vous pouvez
ajouter de nouvelles fonctions a PlayMemories Home. Il est donc
recommandé de connecter I'appareil a votre ordinateur méme si
PlayMemories Home a déja été installé sur I'ordinateur.
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Eléments du MENU/Liste des icones

Utilisation des éléments du MENU

Vous pouvez changer les réglages liés au fonctionnement de I'appareil,
notamment la prise de vue, la lecture et la méthode de fonctionnement.
Vous pouvez également exécuter les fonctions de I'appareil depuis le
MENU.

1 Appuyez sur le bouton MENU Bouton MENU
pour afficher I'écran du menu.

2 Sélectionnez le réglage Onglet de MENU
souhaité en appuyant sur faial |‘ -~
Ny ;. . gr s = I
le c6té supérieur/inférieur/ LA —

gauche/droit de la molette
de commande ouenla
faisant tourner, puis appuyez
au centre de la molette de
commande.

o Sélectionnez I'onglet MENU en haut de I'écran puis appuyez sur le
cOté gauche/droit de la molette de commande pour atteindre un
autre onglet de MENU.

* Vous pouvez également passer a un autre onglet de MENU en
tournant le sélecteur avant.

¢ Vous pouvez atteindre I'onglet de MENU suivant en appuyant sur le
bouton Fn.

* Vous pouvez revenir a I'écran précédent en appuyant sur le bouton
MENU.
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3 sélectionnez la valeur de réglage désirée, puis appuyez au
centre pour valider votre sélection.

Astuce

«\ous pouvez afficher I'écran du menu en attribuant la fonction [MENU] & une
touche personnalisée au moyen de [E Touche perso] ou [H:E Touche perso],
puis en appuyant sur cette touche.



Liste des éléments du MENU

Pour en savoir plus sur chaque élément du MENU, reportez-vous a la page

de référence dans la derniére colonne ou au Guide d'aide.

1 (Réglages de prise de vuel)

Onglet rouge

Qualité/taille d'image

FR

P Format fichier Permet de définir le format de fichier des 46
images fixes.
([RAW] / [JPEG], etc.)

3 Type fichier RAW Permet de sélectionner le type de fichier Guide
pour les images RAW. d'aide

! qualité JPEG Sélectionne la qualité d'image JPEG 46
pour [RAW & JPEG] ou [JPEG] sous
[B’ Format fichier].

P taille d'img JPEG Permet de définir la taille des images fixes. 47
(L/M/S)

P Ratio d'aspect Permet de définir le ratio d'aspect des Guide
images fixes. d'aide

APS-C/Super 35mm Active/désactive I'enregistrement 48
d'images fixes de format équivalent
au format APS-C et de films de format
équivalent au format Super 35 mm.

=¥ RB Pose longue Permet de définir le traitement de la Guide
réduction de bruit pour les prises de vue d'aide
dont la vitesse d'obturation est égale ou
supérieure a 1seconde.

P RB 1SO élevée Permet de définir le traitement & appliquer | Guide
a la réduction du bruit pour les prises de d'aide
vue a sensibilité ISO élevée.

P Espace colorim. Permet de modifier I'espace colorimétrique | Guide
(spectre des couleurs reproductibles). d'aide

Comp. de I'objectif Sélectionne le type de correction d'objectif. | Guide

d'aide
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Mode Pr. vue/entrainement

[Mode mise au point] est réglé sur
[AF ponctuel], [Direct MFocus] ou
[AF automatique] avec un sujet immobile.

Entrainement Permet de définir le mode d’entrailnement 40,
(par exemple, la prise de vue en continu). Guide
([Retardateur] / [Bracket continu], etc.) d'aide

Réglages bracketing Permet de définir la prise de vue avec Guide
retardateur en mode bracketing, I'ordre d'aide
de prise de vue pour le bracketing
d’exposition et le bracketing de la balance
des blancs.

-:E:- Fnct pdv intervall. Permet de configurer les réglages pour la Guide
prise de vue a intervalles. d'aide

P.d.v.multi décal. pix. Active la prise de vue multiple avec Guide
décalage des pixels, qui vous permet de d'aide
créer des images avec une résolution plus
élevée sur un ordinateur.

[V on /292 Rappel Permet de rappeler les réglages Guide
préenregistrés dans [l ox1/82 Mémoire]. | d'aide

] % /092 Mémoire Permet d'enregistrer les modes souhaités Guide
et les réglages de l'appareil. d'aide

[ sélection. support Permet de sélectionner la fente de carte Guide
mémoire a partir de laquelle les réglages d'aide
sont rappelés ou sur laquelle les réglages
sont enregistrés pour M1 a M4.

Enr. régl. pdv pers. Permet d'attribuer des fonctions a la Guide
touche personnalisée et de les rappeler d'aide
lors de la prise de vue.

AF

Mode mise au point Permet de sélectionner le mode de mise 33
au point.

([AF ponctuel] / [AF continu], etc.)

Régl. prior. ds AF-S Permet de définir le délai de Guide

déclenchement de I'obturateur lorsque d'aide
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Régl. prior. ds AF-C Permet de définir le délai de déclenchement Guide
de I'obturateur lorsque [Mode mise au point] d'aide
est réglé sur [AF continu] ou [AF automatique]
avec un sujet en mouvement.

Zone mise au point Sélectionne la zone de mise au point. 35
([Large] / [Spot flexible], etc.)

Rég. Mise au point Configure les réglages pour la mise au Guide
point a 'aide du sélecteur avant, du d'aide
sélecteur arriere ou de la molette de
commande.

Lim. zone mise au pt Limite les types de réglages de zones de Guide
mise au point disponibles au préalable. d'aide

P comm zo. AF V/H Permet d'ajuster [Zone mise au point] etla | Guide
position du cadre du télémetre en fonction | d‘aide
de l'orientation de I'appareil (horizontal ou
vertical).

P llluminateur AF Permet de régler I'illuminateur AF, lequel Guide
apporte de la lumiére pour aider a la mise | d'aide
au point dans les scénes sombres.

Régl.AF visage/yeux Configure les paramétres déterminant si Guide
I'appareil fait la mise au point avec priorité | d'aide
sur le visage ou les yeux humains.

P sensibil. Suivi AF Permet de régler la sensibilité de suivi AF Guide
pour le mode d’images fixes. d'aide

Entrain. ouvert. AF Change le systéme de commande de Guide
I'ouverture pour donner la priorité aux d'aide
performances de suivi de la mise au point
automatique ou au silence.

P~ AF par déclenc. Permet de choisir d’exécuter la mise au Guide
point automatique lorsque le déclencheur d'aide
est enfoncé a mi-course. Cette fonction
s'aveére utile lorsque vous souhaitez régler
séparément la mise au point et I'exposition.

Y pré-AF Active/désactive la mise au point Guide
automatique avant que vous n’enfonciez d'aide

le déclencheur a mi-course.
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[Correct. exposition] lors de la mise hors
tension avec la molette de correction
d'exposition réglée sur « 0 ».

P Eye-start AF Active/désactive la mise au point Guide
automatique lorsque vous utilisez d'aide
le viseur avec un adaptateur pour
monture d'objectif LA-EA2/LA-EA4
(vendu séparément).

P Enregistr. zone AF Active/désactive le déplacement du cadre | Guide
du télémeétre vers une position prédéfinie d'aide
lors de la prise de vue d'images fixes.

P Suppr zoneAF enr Supprime les informations de position du Guide
cadre du télémetre enregistrées a l'aide de | d'aide
[Er‘ Enregistr. zone AF].

Coul. cadre m. au pt Définit la couleur du cadre indiquant la Guide
zone de mise au point. d'aide

Désact. Aut. Zone AF Permet de choisir entre affichage Guide
permanent de la zone de mise au pointet | daide
disparition automatique et rapide de celle-
ci aprés la mise au point.

Affich. zone AF cont. Active/désactive 'affichage de la zone de Guide
mise au point en mode [AF continul]. d‘aide

Zone détect. phase Régle la zone AF a détection de phase. Guide

d'aide

Circul. du point focal Active/désactive le saut du cadre de mise Guide
au point d'une extrémité a l'autre lorsque d'aide
vous déplacez le cadre de mise au point.

Microréglage AF Effectue un réglage fin de la position Guide
de mise au point automatique lors d'aide
de ['utilisation d'un adaptateur pour
monture d'objectif LA-EA2 ou LA-EA4
(vendu séparément).

Exposition

Correct. exposition Corrige la luminosité de la totalité de Guide
I'image. d'aide

Rétablir comp. EV Active/désactive le maintien de la Guide
valeur d'exposition définie a I'aide de d'aide
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Réglage I1SO Permet de régler les fonctions relatives a la | Guide
sensibilité I1SO. d'aide
([1SO] / [ISO AUTO vit.ob min], etc.)

Mode de mesure Sélectionne la méthode de mesure de la Guide
luminosité. d'aide
([Multi] / [Spot], etc.)

Prior. vis. multimes. Active/désactive la mesure par I'appareil Guide
de la luminosité en fonction des visages d'aide
détectés avec [Mode de mesure] réglé sur
[Multi].

Point spotmétre Permet de choisir de coordonner le point | Guide
de la mesure spot avec la zone de mise d'aide
au point lorsque [Zone mise au point] est
réglé sur [Spot flexible], etc.

Palier d'expo. Sélectionne la taille de I'incrément pour Guide
la vitesse d'obturation, I'ouverture et la d'aide
correction de I'exposition.

Y AEL av. déclench. Permet de choisir de verrouiller I'exposition | Guide
lorsque le déclencheur est enfoncé a mi- d'aide
course. Cette fonction s'avere utile lorsque
vous souhaitez régler séparément la mise
au point et I'exposition.

Régl. stdrd d'expo Régle le standard pour la valeur Guide
d’exposition correcte pour chaque mode d'aide
de mesure.

Flash

Mode Flash Permet de régler le flash. Guide

d'aide

Correct.flash Permet de régler I'intensité du flash. Guide

d'aide

Rég.corr.expo Active/désactive la répercussion de la Guide
valeur de la correction d'exposition sur la d'aide
correction d'exposition du flash.

Flash sans fil Active/désactive la prise de vue avec le Guide
flash sans fil. d'aide

Réd. yeux rouges Permet d'atténuer le phénomeéne des yeux | Guide
rouges lorsque vous utilisez le flash. d'aide
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Couleur/WB/traitem. d'img

Bal. des blancs Corrige la teinte donnée par la lumiére Guide
ambiante pour photographier des objets d'aide
blanchatres dans des tons blancs.

([Auto] / [Lumiére jour], etc.)

Régl. prior. ds AWB Permet de sélectionner la tonalité Guide
prioritaire lors de la prise de vue dans d'aide
des conditions d'éclairage spécifique
comme une lumiére incandescente avec
[Bal. des blancs] réglé sur [Auto].

DRO Analyse le contraste ombre-lumiére entre Guide
le sujet et I'arriere-plan en divisant I'image | d‘aide
en petites zones, ce qui permet d'obtenir
une image a la luminosité et la gradation
optimales.

Modes créatifs Permet de sélectionner le traitement Guide
d’image souhaité. Vous pouvez également | d'aide
ajuster le contraste, la saturation et la
netteté.

([Eclatant] / [Portrait], etc.)

Effet de photo Permet de prendre des images fixes en Guide
leur appliquant des textures spécifiques en | d’aide
fonction de I'effet sélectionné.

([Toy Camera] / [Monoc. contr. élevé], etc.)

Profil d'image Permet de modifier des réglages Guide
comme la couleur et la teinte pendant d'aide
I'enregistrement d'images.

* Cette fonction est destinée aux créateurs
de films chevronnés.

P verr. AWB déclen. Active/désactive le verrouillage de la Guide
balance des blancs pendant que le d'aide
déclencheur est enfoncé, méme en mode
de balance des blancs automatique.

Assistant de mise au point

Loupe mise pt Agrandit I'image avant la prise de vue pour | Guide
vous permettre de vérifier la mise au point. | d'aide

Tmps gross. m. au p. Régle la durée de I'affichage de I'image Guide
sous forme agrandie. d'aide
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P Gross. init. m.a.pt Régle le facteur d'agrandissement initial Guide
lors de I'utilisation de [Loupe mise pt]. d'aide

3 AF loupe mise pt Active/désactive la mise au point Guide
automatique lors de I'affichage d'une d'aide
image agrandie. Pendant l'affichage d'une
image agrandie, vous pouvez effectuer la
mise au point sur une zone plus petite que
le spot flexible.

P pide MF Affiche une image agrandie lors de la mise | Guide
au point manuelle. d'aide

Régl. intensification Régle la fonction d'intensification, laquelle | Guide
améliore le contour des zones nettes lors d'aide
de la mise au point manuelle.

Assistant de prise de vue

P Pdv anti-scintill. Détecte le scintillement/clignotement Guide
des sources d'éclairage artificiel comme d'aide
une lumiere fluorescente et synchronise
la prise d'images avec les moments ou le
scintillement aura moins d'impact.

Enregistrem. visage Enregistre ou change la personne Guide
prioritaire lors de la mise au point. d'aide

Priorité visages enr. Détecte en priorité le visage enregistré au | Guide
moyen de [Enregistrem. visage]. d'aide

32 (Réglages de prise de vue2) Onglet violet

Film

HHMode d'exposit. Regle le mode d'exposition lors de Guide
I'enregistrement de films. d'aide

HW Mode d'exposit. Régle le mode d'exposition lors de Guide
I'enregistrement de films au ralenti/en d'aide
accéléré.

HH Format fichier Sélectionne le format de fichier film. 49
(IXAVC S 4K] / [AVCHD], etc.)

HHRéglage d'enreg. Sélectionne une cadence de prise de vue 50
et un débit binaire pour le film.
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Régl.ralenti+ac(. Change les réglages pour I'enregistrement | Guide
de films au ralenti et en accéléré. d'aide

2 Enregistr. proxy Enregistre des fichiers proxy a débit Guide
binaire bas simultanément lors de d'aide
I'enregistrement de films XAVCS.

HH vitesse AF Commute la vitesse de mise au point Guide
lors de I'utilisation de la mise au point d'aide
automatique en mode Film.

HH sensibil. Suivi AF Permet de régler la sensibilité de suivi AF Guide
pour le mode Film. d'aide

HH obt. vit. lente aut. Permet de régler la fonction qui ajuste Guide
automatiquement la vitesse d’'obturation d'aide
en fonction de la luminosité de
I'environnement en mode Film.

HH Gross. init. m.a.pt Régle le facteur d'agrandissement initial Guide
lors de I'utilisation de [Loupe mise pt] en d'aide
mode Film.

Enregistrem. audio Active/désactive I'enregistrement audio en | Guide
mode Film. d'aide

Niveau d'enr. audio Permet de régler le niveau de Guide
I'enregistrement audio pendant d'aide
I'enregistrement de films.

Affich. niv. audio Active/désactive I'affichage du niveau Guide
audio. d'aide

Chrono Sortie Audio Permet de synchroniser la sortie audio Guide
pendant I'enregistrement vidéo. d'aide

Réduction bruit vent Réduit le bruit du vent pendant Guide
I'enregistrement de films. d'aide

HH Affich. marqueur Active/désactive I'affichage de marqueurs | Guide
a l'écran lors de I'enregistrement de films. d'aide

HH Régl. marqueurs Permet de sélectionner les marqueurs Guide
affichés a I'écran lors de I'enregistrement d'aide
de films.

Mode éclairag. vidéo Permet de régler le dispositif d'éclairage Guide
LED HVL-LBPC (vendu séparément). d'aide

Films avec déclench. Permet d'enregistrer des films a l'aide du Guide
déclencheur. d’aide

FR

68




Déclench/SteadyShot

FR

P Pr. de vue silenc. Effectue des prises de vue sans bruit de Guide
déclenchement. d'aide
e-0bt. a rideaux av. Active/désactive la fonction Obturateur a Guide
rideaux avant électronique. d'aide

Déc sans obj. Active/désactive le déclenchement de Guide
I'obturateur lorsqu’‘aucun objectif n'est fixé. | d‘aide

Déclen. sans ¢. mém. Active/désactive le déclenchement de Guide
I'obturateur lorsqu’aucune carte mémoire d'aide
n'est insérée.

SteadyShot Active/désactive SteadyShot pour la prise Guide
de vue. d'aide

Réglag. SteadyShot Permet de définir les réglages SteadyShot. | Guide

d'aide

Zoom

Zoom Permet de régler le facteur de zoom pour Guide
les fonctions de zoom autres que le zoom d'aide
optique.

Réglage du zoom Active/désactive les fonctions Zoom Guide
« Clear Image » et Zoom numérique d'aide
lorsque vous utilisez le zoom.

Rotation bague zoom Attribue le zoom avant/arriére a la Guide
direction de rotation de I'objectif zoom. d'aide
Cette fonction est disponible uniquement
avec un objectif zoom motorisé
compatible.

Affichage/affich. instantané

Bouton DISP Permet de définir le type d’informations a Guide
afficher a I'écran ou dans le viseur lorsque | d'aide
le bouton DISP est enfoncé.

FINDER/MONITOR Régle la méthode pour faire basculer Guide
I'affichage entre le viseur et I'écran. d'aide

P vit. défil. viseur Permet de régler la cadence de prise de Guide
vue pour le viseur lors de la prise de vue d'aide
d’images fixes.

Régl. zebra Régle les bandes affichées pour ajuster la Guide
luminosité. d'aide
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commande, et d'enregistrer jusqu’a trois
combinaisons de réglages.

Quadrillage Affiche un quadrillage pour régler la Guide
composition de I'image. d'aide

Guide param. expos. Permet de sélectionner le guide affiché Guide
lorsque les réglages d'exposition sont d'aide
modifiés sur I'écran de prise de vue.

Affichage Live View Active/désactive la répercussion sur Guide
I'affichage a I'écran de réglages comme la | d‘aide
correction d'exposition.

Longueur pdv cont. Active/désactive I'affichage du témoin 1
indiquant la durée pendant laquelle il est
possible de poursuivre la prise de vue en
continu a la méme vitesse.

Affichage instantané Permet de régler I'affichage instantané Guide
pour afficher I'image capturée apres la d'aide
prise de vue.

Opération personnalisée

P Touche perso Attribue des fonctions aux différentes Guide
touches pour vous permettre d'accélérer d'aide
les opérations en appuyant sur les touches
lorsque vous prenez des images fixes.

HHTouche perso Attribue des fonctions aux différentes Guide
touches pour vous permettre d'accélérer d'aide
les opérations en appuyant sur les touches
lorsque vous enregistrez des films.

(»]Touche perso Attribue des fonctions aux touches pour Guide
vous permettre d'accélérer les opérations d'aide
en appuyant sur les touches lorsque vous
lisez des images.

Réglages menu fnct. Permet de personnaliser les fonctions qui 21
s'affichent lorsque vous appuyez sur le
bouton Fn (Fonction).

Régl. Mon sélecteur Permet d'attribuer les fonctions souhaitées | Guide
aux sélecteurs et a la molette de d'aide
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Configurat. sélecteur Permet de régler les fonctions des Guide
sélecteurs avant et arriere lorsque le d'aide
mode d’exposition est réglé sur M. Les
molettes peuvent servir a ajuster la vitesse
d’obturation et I'ouverture.

Rotation Av/Tv Régle le sens de rotation du sélecteur Guide
avant ou arriére ou de la molette de d'aide
commande pour régler l'ouverture ou la
vitesse d'obturation.

Sélect. compens. Ev Active/désactive la correction de Guide
I'exposition avec le sélecteur avant ou d'aide
arriere.

Bague fncts(objectif) Permet d'attribuer une fonction a la bague | Guide
de fonction sur I'objectif. d'aide

Fnct du fnctmnt tact. Permet de régler quelle fonction est 43,
activée par les opérations tactiles sur 44
I'écran.

Bouton MOVIE Active/désactive le bouton MOVIE. Guide

d'aide

Verr. élém command Active/désactive temporairement le Guide
sélecteur multidirectionnel, la molette d'aide
de commande et les sélecteurs avant et
arriére lorsque le bouton Fn est maintenu
enfoncé.

Signal sonore Active/désactive le bip émis par I'appareil Guide
pendant la mise au point automatique et d'aide
les opérations du retardateur.

@ (Réseau) Onglet vert

Fnct Env. vers smart. Régle les films a transférer sur un Guide
smartphone ou transfére des images sur d'aide
un smartphone.

Env. vers ordinateur (Wi-Fi) | Sauvegarde les images en les transférant Guide
vers un ordinateur connecté a un réseau. d'aide
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Fnct de transfert FTP Permet de configurer et d’exécuter le 54
transfert d'image vers le serveur FTP.
* Des connaissances de base sur les

serveurs FTP sont nécessaires.

Visionner sur TV Vous permet de visualiser les images sur Guide
un téléviseur compatible réseau. d'aide

Contrdl. via smartph. Régle la condition pour la connexion de Guide
I'appareil a un smartphone. d'aide

Fonct. PC a distance Permet de configurer les réglages pour la Guide
prise de vue a distance par l'ordinateur. d'aide

Mode avion Désactive les communications sans fil Guide
depuis I'appareil comme la fonction Wi-Fi, | d'aide
NFC et Bluetooth.

Réglages Wi-Fi Vous permet d'enregistrer votre point Guide
d’accés et de vérifier ou modifier les d’aide
informations de la connexion Wi-Fi.

Réglages Bluetooth Configure les réglages pour connecter Guide
I'appareil a un smartphone ou a une d'aide
télécommande Bluetooth via une
connexion Bluetooth.

ORegl. liais. inf. empl Obtient les informations sur Guide
I'emplacement depuis le smartphone d'aide
synchronisé et les enregistre sur les
images capturées.

C. a dist. Bluetooth Permet d'activer et de désactiver Guide
I"utilisation d'une télécommande d’aide
Bluetooth.

Editer Nom Disposit. Modifie le nom de I'appareil sous Wi-Fi Guide
Direct, etc. d'aide

Imp. certificat racine Permet d'importer un certificat racine sur Guide
I'appareil. d'aide

Sécurité (IPsec) Permet d'activer et désactiver le Guide
chiffrement des communications entre d'aide
I'appareil photo et un ordinateur lorsqu'ils
sont connectés via Wi-Fi.

Réinit. régl. Réseau Réinitialise tous les parameétres réseau. Guide

d'aide




=1 (Lecture) Onglet bleu

Protéger Protége les images enregistrées contre un | Guide
effacement accidentel. d'aide

Pivoter Fait tourner I'image. Guide

d'aide

Supprimer Supprime les images. Guide

d'aide

Niveau Attribue un classement aux images Guide
enregistrées sur une échelle de % a 3. d'aide

Régl.niv(touch.pers.) Définit le classement (nombre de %) Guide
pouvant étre sélectionné au moyen de la daide
touche personnalisée a laquelle [Niveau] a
été attribué avec [»] Touche perso].

Spécifier impression Permet de spécifier a I'avance sur la carte Guide FR
mémoire quelles images fixes seront d'aide
imprimées par la suite.

Copier Copie les images depuis la carte mémoire Guide
dans la fente de carte mémoire désignée d'aide
dans [Sél. support lecture] sur la carte
mémoire dans I'autre fente.

Capture photo Capture une scéne choisie d’un film pour Guide
la sauvegarder comme image fixe. d'aide

@ Agrandir Agrandit les images lues. Guide

d'aide

@ Agrand. gross. init. Régle le facteur d'agrandissement initial Guide
lors de la lecture d'images agrandies. d'aide

@Agrand. posit. init. Régle la zone d'agrandissement initial lors Guide
de la lecture d'images agrandies. d'aide

Lect.cont. -:E}intervall. Les images prises avec la prise de vue a Guide
intervalles sont lues en continu. d'aide

Vit. Iect.{f}intervall. Régle la vitesse de lecture lors de la lecture | Guide
en continu des images avec [Lect.cont. XN d'aide
intervall.].

Diaporama Permet de lire un diaporama. Guide

d'aide
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Sél. support lecture Permet de sélectionner la fente de carte Guide
mémoire de la carte mémoire qui sera lue. | d'aide
Mode Visualisation Permet de lire les images a part